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Ejecuciones

Ejecuciones

El regulador para calefaccion local y a distancia TROVIS 5610 esté disponible en dos ejecucio-
nes:

® ejecucién compacta con un lazo de regulacién
® ejecucion estandar con dos lazos de regulacién

En estas instrucciones de montaje y servicio EB 5610 se describen ambas ejecuciones.

Significado de las anotaciones en estas instrucciones de montaje y servicio

/\ ;PELIGRO! ;ATENCION!
Aviso sobre peligros que causan heridas Aviso sobre el riesgo de dafio material.

graves o incluso la muerte.

Nota:  Aclaraciones,  informaciones y
jAVISO! consejos.

Aviso sobre peligros que pueden causar
heridas graves o incluso la muerte.
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Instrucciones de sequridad

1 Instrucciones de seguridad

Para su seguridad tenga en cuenta las siguientes instrucciones para el montaje, puesta en
marcha y operacién del regulador para calefaccion local y a distancia:

Este aparato debe ser montado y puesto en servicio Gnicamente por personal
especializado que esté familiarizado con el montaje, puesta en marcha y
funcionamiento de este producto.

Este equipo estd disefiado para su uso en instalaciones de baja tensién. Para su
conexioén y mantenimiento se deben observar las instrucciones de seguridad
correspondientes.

Para evitar dafios materiales ademés se debe observar lo siguiente:

Se presupone un transporte y almacenaije correctos.

1.1  Puesta en marcha

Para la puesta en marcha del regulador para calefaccién local y a distancia se debe proceder
en el siguiente orden:

1. Montar el regulador y realizar las conexiones eléctricas, ver capitulos 10y 11.

{ATENCION!
Las conexiones eléctricas dependen de la instalacién, ver capitulos 5y 11.

La primera vez que se conecta el regulador a la tensién se activa el asistente para la pue-
sta en marcha, con el cual se puede ajustar el idioma de ayuda, la hora del sistema y el
cédigo de instalacién. Después de la puesta en marcha el regulador esté preparado para
funcionar.

Estos ajustes se pueden modificar posteriormente, ver capitulos 3.3, 3.6 y 3.7.1.

2. Activar y desactivar funciones segin los requerimientos, ver capitulo 3.7.2.

@

Ajustar los parémetros, ver capitulo 3.8.
4. Ajustar los puntos de consigna y valores de desconexién, ver capitulo 3.1.
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Instrucciones de seguridad

1.2  Reciclaje y eliminacién de residuos

Los equipos eléctricos y electronicos obsoletos pueden contener materiales valiosos. No obstan-
te, también pueden contener sustancias nocivas necesarias para su funcionamiento. Por este
motivo estos equipos no se pueden eliminar con los demas residuos domésticos, sino que se de-
ben tratar separadamente. Por favor, entregar este equipo a un punto de recogida designado
de reciclado de aparatos eléctricos y electronicos.

EB5610ES 7



Operacion

2 Operacion

Nota: El asistente para la puesta en marcha arranca autométicamente con la primera puesta
en marcha. Se deberén completar todos los pasos para que el regulador pueda funcionar.

El regulador para calefaccion local y a distancia TROVIS 5610 posee una pantalla téctil
interactiva. En la pantalla téctil se enciende una luz de fondo mientras se opera. La iluminacién
se aten0a unos cinco minutos después de haber pulsado una tecla (fondo oscuro).

Fecha del sistema Hora del sistema
TUE 15-83-2811 11.25

Indicacion de la temperatura:

* N Temperatura exterior (en instalaciones de

20.5 °C '| calefaccién con sensor exterior)

@ Temperatura inferior (en instalaciones de calefaccion
con sensor inferior, sin sensor exterior)

! Temperatura impulsién (en instalaciones de
INFD | OPERATE| |HAWUAL TUE ZETUP

calefaccién sin sensor exterior, sin sensor interior)

Temperatura impulsién (en circuitos de agua
sanitaria)

Informacion adicional, p.ej. "periodo
de uso especial activo" o "modo

>cla Teclas,
manual activo

ver pégina 9
Fig. 1 - Pantalla inicial esténdar

Através de las teclas de ment de la pantalla inicial se puede acceder a los diversos menis para
la operacién y puesta en marcha del regulador:

Meno 'Informacién’ con informaciones de los sensores, operacién, instalacién y regulador
Mend 'Operacién' para ajustar el modo de operacién y los periodos de uso especiales
Mend '"Modo manual' para ajustar las salidas del regulador

Men0 'Periodos de uso' para ajustar los programas semanales

Mend 'Ajustes' para ajustar los puntos de consigna y valores de desconexién, brillo y
contraste, idioma, para calibrar la pantalla y seleccionar la instalacién, ademés de
configurar y ajustar parametros

8 EB5610ES



Operacion

Teclas de operacién

[ | . .,
Pulsando esta tecla se accede al mend 'Informacién'.

W1 | |a tecla aparece mientras el regulador no reconoce ningin fallo.

B, | Pulsando esta tecla se accede al mend 'Informacién’, opcién de mend 'Error'.
etk | | o fecla estd intermitente si el regulador detecta un fallo.

21 | Pulsando esta tecla se accede al ment 'Operacién'.
"FERTE] | tecla aparece sélo si el modo manual estd inactivo.

Pulsando esta tecla se abandona el modo manual.
RUTO

La tecla aparece sélo si el modo manual estd activo.

%™ | Pulsando esta tecla se accede al ment '"Modo manual'.
HANLAL

@ Pulsando esta tecla se accede al mend 'Periodos de uso'.
TE | Se indica el dia de la semana actual (LUN, MAR, MIE, JUE, VIE, SAB, DOM) .

‘\ Pulsando esta tecla se accede al mend 'Ajustes’ (SETUP).

SETUP

Nota: Las pantallas que se muestran en estas instrucciones son las que aparecen al seleccionar
la instalacién 2.1.0. Esta instalacién esté formada por un circuito de calefaccion 1 (CC1)y un
circuito de agua caliente sanitaria (ACS).

En la pantalla aparecen sélo las opciones de mend de los lazos de regulacién disponibles en la
instalacién seleccionada.
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Operacion

2.1  Ment 'Informacién’

En el men0 'Informacién' se indican informaciones actuales de la operacién y del regulador.
Cuando el regulador detecta un fallo, en la primera pantalla del ment 'Informacion’ se indica-
ré una lista de errores, ver capitulo 9.

TUE 15-83-2811 11.25 Information 15
HE1-Sensors

| Flow terperature 45.8 °C

20 5 OC Ol I Return flow temp.  38.8 °C

Outdoor temperature 18.8 °C

i) || = || E == +
e i, || T || sevie s || wear wine

Information 273
DHW-Sensors

\4
v

Storage tank temp. 71.8 °C
Storage ch. temp. 73.8 °C

(2]
ERACE MEHT E
[

Information 343
@3HC1L & 1% & 0H
3DHW
»
>
llll I!II
[
Information 45
Susten
HEL 77}
T g
__J__________T
> Ha 210
III!II I!!II III!I
Information =)
Device
Susten 2.1.8
Firrware 1.88
L Serial number BEEEEE
»
Ll

I
|
L
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Operacion

2.1.1 Consultar informacién

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8), no existe ningtn fallo.

Information 1.5
HC1-5Sensors

Flow terperature 45.8 “C
Return flow tenp. 8.8 *C
Outdoor terperature 168.8 *C

= _' SET PT
BAGH || MERT HOHE
Information 25
DRHCL & 1% & 0H
HELHW & 0H
&l oFF
BREH MEHT HOHE

Abrir el men 'Informacién'.

Datos del sensor

Se indica informacién de los sensores del CC1. En la
pantalla se muestran las temperaturas medidas del lazo
de regulacién especificado en la linea 2 .

Ejecucion estandar e instalaciones de calefaccién con
dos lazos de regulacién:

SIGUIENTE: si se requiere, seleccionar informa-
cién de los sensores del circuito de ACS.

Indicacién de los puntos de consigna (P.CONSIG).

SIGUIENTE: se muestra un resumen de informacién.

Resumen lazo de regulacion
En funcion del lazo de regulacién se indicarén modo de
operacién, posicién de valvula y estados de las bomboas.

Significado de los simbolos:
Modo de operacion: ¥ Dia/confort
% Noche/reducido
1 Standby
3% Automdtico y dia
i& Automdtico y noche
%1 Automético y standby
Posicion valvula: ik abre, W cierra
€4 Bombas de circulacién

#L3 Bomba de carga intercambiador de calor

@[:]' Bomba de carga acumulador
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Operacion

Information 4.3
Susten

Hizd oHM

i

-Em
= || =

EAGH HEHT

=
=
=
m

Information R
Pewvice

Systen 2.1.A4
Firruwars 1.608
Serial numbetr HEEEEE

«|[=

ERGHE NEXT HOHE

12 EB5610ES

Se muestra informacién de la instalacién.

Informacién de la instalacién
Se muestra un esquema de la instalacién seleccionada.

Se muestra informacion del equipo (regulador).

Informacién del equipo (regulador)

Se indica el cédigo de instalacion seleccionado, la
version del Firmware del regulador y el nimero de
serie.

£ | INICIO: vuelve a la pantalla inicial.



Operacion

2.2  Mend 'Modo de operacién’

En el ment 'Modo de operacién' se selecciona el modo de operacion.

Este menG no se puede seleccionar si el regulador se encuentra en modo manual. En este caso
primero es necesario salir del modo manual (Modo manual — capitulo 4).

TUE 15-83-2811 11.25 Operation
HC1

20.5 °C Ql Dag @ Hight

) standby || chigeesisl
[DPERATE| | HAMUAL. TUE SETUP DHH HOHE

4

Se pueden seleccionar los siguientes modos de operacién.

@1 Auto: el regulador utiliza los puntos de consigna dia durante los periodos de uso y los

puntos de consigna noche fuera de estos periodos (puntos de consigna — capitulo 3.1).

Si no se han modificado los periodos de uso, el regulador utiliza los puntos de consigna
dia entre las 06:00 y las 22:00 horas (periodos de uso — capitulo 2.3).

Si el circuito de calefaccién dispone de un sensor exterior y la temperatura exterior sobre-
pasa el valor de desconexién CC dia o noche, el circuito de calefaccién se desconecta
(valores de desconexién — capitulo 3.1).

Dia: independientemente de los periodos de uso programados y del modo verano, el re-
gulador utiliza los puntos de consigna dia (puntos de consigna — capitulo 3.1).

Si el circuito de calefaccién dispone de un sensor exterior y la temperatura exterior
sobrepasa el valor de desconexion CC dia, el circuito de calefaccién no se desconecta
(valores de desconexién — capitulo 3.1, desconexion en funcion de la temperatura exte-
rior — capitulo 6.4.1).

Noche: independientemente de los periodos de uso programados, el regulador utiliza los
puntos de consigna noche (puntos de consigna — capitulo 3.1).

Si el circuito de calefaccién dispone de un sensor exterior y la temperatura exterior
sobrepasa el valor de desconexién CC noche, el circuito de calefaccion se desconecta
(valores de desconexién — capitulo 3.1, desconexion en funcion de la temperatura exte-
rior — capitulo 6.4.2).

EB5610ES 13



Operacion

&

2.2

Standby: independientemente de los periodos de uso programados, el regulador
permanece desconectado. Sélo se garantiza la proteccién antihielo de la instalacion.
Cuando la temperatura exterior es menor que la 'Temperatura exterior para proteccion
antihielo' ajustada, en lugar del simbolo 21 se indica el simbolo de hielo ¥ (Proteccion
antihielo — capitulo 8.2).

Uso especial: el regulador cambia a modo diurno, nocturno o standby en funcién del
modo de operacién seleccionado. De esto modo, se pueden definir los siguientes usos
especiales:
Modo fiesta: el modo diurno continua incluso después del periodo de uso
(regulacién segin puntos de consigna dia)
Modo dias festivos: el modo diurno se extiende a un uso continuo, por €j. en dias
festivos (regulacion segin puntos de consigna dia)
Modo vacaciones: activacion del modo nocturno o standby para un largo periodo,
p.¢j. durante las vacaciones
Se pueden definir un méximo de 10 periodos, en los cuales el regulador,
independientemente del modo de operacién ajustado, cambia a modo de operacién dia,
noche o standby.

Una vez transcurrido el tiempo definido para un uso especial éste se borra.

1 Seleccionar modo de operacién

A continuacién se describe el procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina
8). En este ejemplo el regulador estd regulando normalmente.

Operation
HC1

Abrir el mend operacién.

Estd activo (fondo oscuro) el modo de operacion del

Might - A -
€ Mis lazo de regulacién especificado en la linea 2.

) Standby || chiaBEseial

Ejecucion estandar e instalaciones de calefaccién con

HE

DHH

+ dos lazos de regulacion:

Si se requiere, seleccionar informacién de los
sensores del circuito de ACS.

Nota: el simbolo en la tecla indica el modo de operaci-
6n actualmente activo para el lazo de regulacién.

14 EB5610ES




Operacion

D Seleccionar el modo de operacién deseado.

Definir periodos de uso especiales (— cap. 2.2.2) o

INICIO: vuelve a la pantalla inicial.

2.2.2 Definir periodos de uso especiales

Epecial use
HC1

—— ——

1-18

-

ERGH HEHT

DHU
copy

Ad
d

HOHE

Epecial use
HC1

1i.88
15832 15-83

1-18

-

ERCHE NEXT

t ]

»

KILAERIN

Aparecen las siguientes teclas:

2 - B |1 1 Modo de operacién
7 5 —— | 2 hora inicio 3 hora fin
—m— | 4 fecha inicio 5 fecha fin

El modo de operacién (tecla 1) esté seleccionado.

Ajustar los periodos de uso especiales:

3% dia, € noche, i1 standby, — - tiempo inactivo

Los horas de inicio y fin se fijan en la hora actual,
mientras que las fechas inicio y fin se fijan en la fecha ac-
tual.

Seleccionar la hora de inicio (tecla 2).

Ajuste de la hora de inicio.
El ajuste se realiza en saltos de 15 minutos.

Seleccionar la hora de fin (tecla 3).

Ajuste de la hora de fin.
El ajuste se realiza en saltos de 15 minutos.

Nota: Si se selecciona una hora o fecha de inicio poste-
rior a la hora o fecha de fin, el regulador indica 'entrada
invélida'. El aviso desaparece tan pronto se corrige la
hora o fecha de inicio y se fija antes de la hora o fecha de
fin.

EB5610ES 15



Operacion

Zpecial use
HC1

11.84 11.06
1502

1-18

-

HEXT

™
4
=
E:

DHH
i

t (D

=
=
=
m

O] 4D

Seleccionar la fecha de inicio (tecla 4).

Ajuste de la fecha de inicio.

Seleccionar la fecha de fin (tecla 5).

Ajuste de la fecha de fin.

Nota: si los periodos de uso especiales deben tener efecto
un Gnico dia, la fecha de inicio y fin seré la misma.

Ejecucion estandar e instalaciones de calefaccién con
dos lazos de regulacion:

Si se requiere, copiar los periodos de uso espe-
cial ajustados para el circuito de calefaccién
(CQ) al circuito de ACS.

Si se requiere, copiar los periodos de uso espe-
cial ajustados para el circuito ACS al circuito de
calefaccién (CC).

Special use
HC1

——— ——

418

HOHE

16 EB5610ES

NEHT

Seleccionar periodos de uso especial (2/10, ..., 10/10).

Ajustar otros periodos de uso especial de la misma
forma como se ha descrito anteriormente.

Volver al mend de operacién o
volver a la pantalla inicial.
HOHE




Operacion

2.3  Menu 'Periodos de uso'

En el mend 'Periodos de uso' se pueden programar hasta tres horarios de uso diferentes para
cada dia de la semana. El margen de ajuste es entre las 00:00 y las 24:00 horas. Los periodos
de uso se programan separadamente para cada lazo de regulacion. Ajustes de fébrica:

Periodos de uso circuito de calefaccién CC1: 06:00 a 22:00 horas
Periodos de uso circuito agua sanitaria ACS: 00:00 a 24:00 horas

Periodos de uso bomba de circulacién BA ACS:  00:00 a 24:00 horas

En modo automético dentro de los periodos de uso el regulador trabaja con los puntos de
consigna dia, fuera de estas horas con los puntos de consigna noche.

Times-—of -use
TUE 15-83-2811 11.25 HC1

HOW

205 °c {1 5

SUN

> BIElRY s8] TZre
[DPERATE |HAMUAL TUE SETUP &’ F
DHH DHH &P CHANSE HOHE

2.3.1 Modificar los periodos de uso (PU)

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

TUE
pimes—of ~use Los periodos de uso para el lazo de regulacion indicado
en la linea 2 se representan mediante un gréfico de bar-

ras para cada dia de la semana. Las flechas indican el
dia de la semana y la hora actual.

Abrir el men( periodos de uso.

n

Ll
TUE p|
HED
THU
FRI
SRT
SUN

Ejecucion estandar e instalacion de calefaccion con dos

=, P lazos de regulacién:
DHH DHH P HANSE HOHE

Si se requiere, abrir el ment de operacién de
calentamiento de ACS.

Instalaciones con calentamiento de ACS:

Si se requiere, abrir men0 de operacién bomba
de circulacién (BA ACS).

EB5610ES 17



Operacion

Times—of —use

HC1

MOH-SUH

MOM-FRI

SAT-SUH

ERCHE

el

2]

e

HOHE

Times—of —use
HC1-SAT-5UH

ERGHE

DELETE

18 EB5610ES

Pulsar para modificar los periodos de uso (PU).

D Seleccionar el periodo que se quiere modificar:
- [LUN-MAR-MIE-JUE-VIE-SAB-DOM] para perio-
dos de uso idénticos todos los dias de la semana

- [LUN-MAR-MIE-JUE-VIE] para periodos de uso idén-
ticos los dias laborables

RILAERIN

— [SAB-DOM] para periodos de uso idénticos los fines

de semana

— [LUN], [MAR], [MIE], [JUE], [VIE], [SAB], [DOM] para
periodos de uso diferentes cada dia de la semana

Nota: los ajustes para cada dia individual [LUN], [MAR]
efc. tienen prioridad frente a los ajustes de dias multi-

ples.

Los

ajustes

de dias mL’J/fip/es

[LUN-MAR-MIE-JUE-VIE] y [SAB-DOM|] tienen priori-
dad frente al ajuste semanal [LUN-MAR-MIE-
JUE-VIE-SAB-DOM|].

Aparecen las siguientes teclas:

Yoeion |- 22200
3. |-
5 . |_6__._

1 hora inicio 2 hora fin 1. PU
3 hora inicio 4 hora fin 2. PU
5 hora inicio 6 hora fin 3. PU

Seleccionar hora de inicio (tecla 1, 3 0 5).

Modificar la hora de inicio.

Seleccionar hora de fin (tecla 2, 4 o 6).

Modificar la hora de fin.



Operacion

Borrar periodos de uso

D Seleccionar la hora de inicio o la hora de fin del pe-
riodo de uso que se desea borrar.

Borrar el periodo de uso.

Volver (ATRAS) al mend periodos de uso o
volver a la pantalla inicial (INICIO).
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Ajustes (Setup)

3 Ajustes (Setup)

En el menG 'Ajustes' se pueden modificar ajustes que se realizaron durante el asistente para la
puesta en marcha:

Modificar el idioma (ver capitulo 3.6)

Modificar hora del sistema (ver capitulo 3.3)

Modificar el codigo de instalacion (ver capitulo 3.7.1)
Ademés, se puede adaptar el regulador a los requerimientos del usuario:

Modificar puntos de consigna y valores de desconexion (ver capitulo 3.1)

Activar y desactivar funciones (ver capitulo 3.7.2)

Ajustar pardmetros (ver capitulo 3.8)
Ademés se puede adaptar el regulador al lugar donde estd instalado modificando los ajustes
de pantalla. La pantalla se puede volver a calibrar:

Ajustar contraste y brillo (ver capitulo 3.2)

Calibrar pantalla (ver capitulo 3.4)

TUE 15-83-2811 11.25 Setup
HE1-Set points

158
- Day
2005 °c {8 > %Nm %
— >
Setup

HE1-Set points
- +

-
hd

1 =
> Day Hight
bl
ERACE MEHT HOHE
|
Zetup 248

HEl-Deactivation walues

Q lDag
Q lNight,

_ «
By c Dy YA

\ 4
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Setup
DHU-Set points

=l

Ajustes (Setup)

A

ZSetup

Contrast

Erightness

Zetup
Date and tine

Y

ZSetup

(-2

* Calibrate display
Clean display

Y

Setup
Code nunber

||

a a a

v

1 O R O O R O B A

i
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Ajustes (Setup)

3.1  Modificar puntos de consigna y valores de desconexién

El regulador se puede adaptar a los requerimientos individuales a través del ajuste de los pun-
tos de consigna y de los valores de desconexién.

Puntos de consigna CC1

Se pueden definir los puntos de consigna CC1 de forma que la temperatura interior aumente o
disminuya durante los periodos de uso (dia) y fuera de los periodos de uso (noche).

Setup 1.8 H H H . . _
HCl-Sel points En instalaciones sin sensor de temperatura interior, la tempe

ratura interior no se conoce. Los puntos de consigna se au-
mentan o disminuyen en cuatro niveles cada uno de 2 K.

D

Setup 18 . . . . .
HeLooE pointe En instalaciones con sensor de temperatura interior instalado

@ - g en el local de referencia, se establece la temperatura de este

local en valor absoluto.
@ Might
ERCE MEXT HOHE

=

Puntos de consigna ACS

La temperatura de ACS durante los periodos de uso (dia) y fuera de los periodos de uso (noche)
se puede definir modificando los puntos de consigna ACS. Los puntos de consigna se definen
en valores absolutos.

Valores de desconexion CC1

Para el circuito de calefaccién CC1 se pueden definir valores de desconexién CC1 cuando el
circuito de calefaccién dispone de un sensor exterior SE.

Definiendo los valores de desconexién, el circuito de calefaccion CC1 se desconecta en funcién
de la temperatura, dentro y fuera del periodo de uso (dia y noche): si la temperatura exterior
supera el valor de desconexioén, el circuito de calefaccion se desconecta. La calefaccion se vuel-
ve a conectar cuando la temperatura exterior disminuye por debajo del valor de desconexién.
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Ajustes (Setup)

Definir puntos de consigna y valores de desconexién

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

Eetup

ORDag
Q lHight.

HCl-Desctivation values

-

ERGE HEXT

28

HOHE

Yo D]

=
g

Abrir el menG 'Ajustes’.

Se indican los puntos de consigna del lazo de regulaci-
6n indicado en la linea 2. Esté seleccionado el punto de
consigna dia (fondo oscuro).

Ejecucién estandar e instalaciones con dos lazos de re-
gulacion:

SIGUIENTE: si se requiere, seleccionar los puntos
de consigna para calentamiento de ACS.

Si se requiere, seleccionar punto de consigna noche.

Modificar punto de consigna.

Si se requiere, seleccionar valores de desconexién.

Si se requiere, seleccionar valor de desconexién noche.

Modificar valor de desconexién.

Seguir con otras modificaciones en el men 'Ajustes' o

volver a la pantalla inicial.
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Ajustes (Setup)

3.2  Ajustar contraste y brillo

El contraste y el brillo de la pantalla se pueden adaptar al lugar de montaje del regulador.

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

SETUR Abrir e| menu 'AiUSteSI.
Setup 4.8

Seleccionar la opcién contraste y brillo.

i

Contrast HET

Erightness Se indica el valor de contraste actual (fondo oscuro).

Ajustar el contraste.

=

BRiEH HEHT HOHE

Seleccionar el valor de brillo para su ajuste.

Ajustar el brillo.

KILINEEIY

Seguir con ofras modificaciones en el mend 'Ajustes' o

volver a la pantalla inicial.
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3.3  Modificar fecha y hora del sistema

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

ar| Abrir el men0 'Ajustes'.

Fetur =R
Date and time

4

Seleccionar la opcién fecha y hora.
g MEXT

E Se ha seleccionado el ajuste de la fecha (fondo oscuro).

Ajustar la fecha.

EREH MEXT HOHE

Seleccionar para modificara la hora.

Ajustar la hora.

RILINNEK]2

Seguir con otras modificaciones en el mend 'Ajustes' o

volver a la pantalla inicial
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Ajustes (Setup)

3.4  Cadlibrar la pantalla tactil

Mediante la calibracién de la pantalla se optimiza la seleccién de las opciones de los ments en
la pantalla tactil (Touch-Screen). Si al pulsar la pantalla tactil no reacciona correctamente se
deberé realizar una nueva calibracién de la pantalla.

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

;}.p Abrir el menG 'Ajustes'.
Seleccionar la opcién calibrar/limpiar pantalla.
MEXT

Setup 2=

‘% Calibrate display ‘

‘ D Seleccionar [calibrar pantalla].

‘ Clean display

En diferentes lugares de la pantalla téctil va apareciendo

|| = Pa una cruz (+).

ERCE WEXT HOHE

Pulsar cada vez encima de la cruz (+).

El proceso de calibracién se termina cuando vuelve a apa-
+ recer la opcién calibrar/limpiar pantalla.

Seguir con ofras modificaciones en el mend 'Ajustes' o
volver a la pantalla inicial.
HOHE
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Ajustes (Setup)

3.5 Limpiar la pantalla

{ATENCION!

iNo estd permitido utilizar detergentes que contengan disolventes para limpiar la pantalla tactil

(Touch-Screen)!

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

ZSetup 5

‘% Calibrate display ‘

Clean display

=

EREH MERT

=
=l
=
m

3.6 Modificar idioma

Abrir el menG 'Ajustes'.
Seleccionar la opcién calibrar/limpiar pantalla.
MEXRT

D Seleccionar [limpiar pantalla] - CLEAN.

La pantalla téctil permanece inactiva durante 30 segun-
dos. Durante la cuenta atrés se puede lavar la pantalla
con un pafio de microfibras htmedo.

Volver a la pantalla inicial.

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

Tetup Ta
‘ Deut=sch ‘
EACH || NEHT HOHE

Abrir el ment 'Ajustes’.

Seleccionar la opcién idiomas.

Esté seleccionado (fondo oscuro) el idioma actualmente
activo.

Seleccionar el idioma deseado.

Seguir con otras modificaciones en el mens 'Ajustes' o
volver a la pantalla inicial.
HOHE
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Ajustes (Setup)

3.7  Configurar regulador y modificar ajustes de los parametros

Para adaptar el regulador a los requerimientos de regulacién se pueden activar o desactivar
funciones. En funcion de las funciones activas se pueden adaptar los parametros de los bloques
de funcion y del nivel de parametrizacion a las necesidades individuales. Funciones y paréme-
tros se describen en los capitulos 6, 7 y 8.

Las funciones y parémetros se asignan individualmente a niveles de configuracién y parametri-
zacién por tema (resumen de todos los niveles de funciones y parémetros — capitulos 13.1y

13.2):

Nivel instalacién (esquema)

Nivel de configuracién (nivel CO):

- CC1-CO1 (sélo en instalaciones con CC1)
- ACS-CO/A (sélo en instalaciones con ACS)
- CC1-CO5

Niveles de parametrizacién (niveles PA):
— CC1-PA1 (sélo en instalaciones con CC1)
— ACS-PA4 (s6lo en instalaciones con ACS)

La configuracién de la instalacion y los ajustes de los parémetros sélo se puede realizar previa
introduccién de una contrasefia vélida. La contrasefia se encuentra en la pagina 119.

s:}p Abrir el menG 'Ajustes'.
Zetup =]
Code nurber . ., -
Seleccionar la opcién contrasefia.
o e En la pantalla se indica la contrasefia 0000.
g e |8 |8
vvvwv | & o
Introducir la contrasefia vélida.
= v
O0PA
ERCH MEXT HOHE
Setup
Faramgter lewels PR

#

Abrir el nivel de configuracién y ajuste de parémetros
HEL bl
COPA.

En la pantalla se indican los diferentes niveles de paré-
metros de la instalacién actual.

=0
LEUELZ || FYETER
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Modo de operacion manual

3.7.1 Modificar el cédigo de instalacién

Cuando se modifica el cédigo de instalacién se restablecen los ajustes previos del mend 'Ajustes'.

{ATENCION!

Las conexiones eléctricas dependen de la instalacién. Antes de modificar el cédigo de instalaci-
én puede ser necesario modificar las conexiones eléctricas, ver capitulo 5y 11.

Procedimiento a seguir desde el nivel de configuracion y parametrizacion COPA (ver pagina 28).

ZSetup

Suster 1.1.8

HEL

L]

(] PR
LEUELZ || LEMELZ

GHANGE

PR
FNETEH | PEFAULT

HOHE

N
Ad
d

Abrir el mend nivel de instalacién (System).

Aparece el esquema de la instalacién actual (ver capitulo 5).

E Seleccionar la instalacién.

Confirmar la instalacion.

En la pantalla aparece "Instalacién guardada”.

Volver a la pantalla inicial.

3.7.2 Activar y desactivar funciones

Procedimiento a seguir desde el nivel de configuracion y parametrizacion COPA (ver pagina 28).

Tetup

Configuration lewels

HC1
col

Ll
Co4

HC1
Cos

PR
LENELS || #VETEH

Abrir el mend niveles de configuracion.

Se indican los niveles de configuracién disponibles para
la instalacién actual.

D Seleccionar el nivel de configuracion. Dependiendo de
cual sea la instalacién actual:
CC1-CO1 (HC1-CO1)
ACS-CO4 (DHW-CO4)
CC1-CO5 (HC1-CO5)
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Modo de operacion manual

Setup
HC1-COi-Li=st

1-14

Bl BE2 183 184 @

(at=p}

(5Lt

11 81z 112 6|14 &

]

e @

iv @

EAGH ERGE WEXT

HOHE

30 EB5610ES

R

EREH

] = 1] ][] [

Se indican los bloques de funciones del nivel de configu-
racién abierfo con sus ajustes actuales (0 = OFF, 1 =

ON).

Seleccionar directamente el bloque de funciones o

pasar de un bloque a otro sucesivamente.

Activar (1) o desactivar (0) el bloque de funciones.

Bloques de funciones con parametros:

Seleccionar el subment parametros de bloque.

Seleccionar un parémetro de bloque de funciones.

Ajustar el parémetro de bloque de funciones.

Volver al nivel de configuracién (ATRAS).

Seleccionar el siguiente bloque de configuracion o

volver al nivel de configuracién y parametrizacion o

volver a la pantalla inicial.



Modo de operacion manual

3.8  Ajustar parametros

Procedimiento a seguir desde el nivel de configuracion y parametrizacion COPA (ver pagina 28).

Abrir el nivel de configuracién y ajuste de parémetros
COPA.
En la pantalla se indican los diferentes niveles de
parémetros de la instalacién actual.

Seleccionar el nivel de pardmetros.
En la pantalla se indican los parémetros del nivel de
parémetros seleccionado.

Zetup 111
HC1-PAL-Li=st

1 |z [oe [ o7 [oa |69 |
11 |12 | 13 | 14

Seleccionar directamente el parémetro o

pasar de un parédmetro a ofro consecutivamente.

Ajustar los parémetros.

ERCH ERCH NEXT HOHE

S]]

Seleccionar el siguiente pardmetro o

volver al nivel de configuracién y parametrizacion paso
a paso o

L

volver a la pantalla inicial.

Nota: Los a[usfe todos los pardmetros se pueden restablecer a sus valores de fébrica
pulsando la tecla (POR DEFECTO) desde el nivel instalacién (nivel instalacién — capitulo
3.7.1).
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Modo de operacion manual

4 Modo de operacién manudl

En modo manual se pueden ajustar todas las salidas:

M (vélvula de control): sefial de salida en porcentaje

BC (bomba circulacion calefaccion): conmutacién de la bomba (ON/OFF)
BCA (bomba carga acumulador): conmutacion de la bomba (ON/OFF)
BA (bomba circulacién acumulador): conmutacién de la bomba (ON/OFF)

jATENCION!

En modo manual el circuito de calefaccién no dispone de la funcién de proteccién antihielo.

Procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina 8).

Manual mode
HC1

ISR AUTO

o uR

4D

o
DHH

HOHE

Manual mode
HC1

ou

Erm
5w

aIpkiia
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i rir el mend Modo manual.

3] Abrir el meni Mod |
En la pantalla se indican las salidas disponibles para
el lazo de regulacién indicado en la linea 2.

Seleccionar la salida a controlar manualmente.

Ajustar la salida.
E La salida cambia inmediatamente de modo automético
"% a modo manual =

Ejecucion estandar e instalaciones de calefaccién con
dos lazos de regulacién:

=] . . . .
Si se requiere, seleccionar el ment Modo man-
val para calentamiento de ACS.

Ajustar ofras salidas de la misma forma.



LI 15.832.2611

20.5 °C

11:25

0

i =
NFD Al HAND

ZETUP

Modo de operacion manual

Cuando se han ajustado todas las salidas:

volver a la pantalla inicial.
Con modo manual activo en la pantalla inicial en lu-
gar de la tecla m,,z aparece la tecla

AUTD

Salir del modo manual
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5 Instalaciones

Instalacién 1.0.0

MIAUOT*

EB

SB

Pt 1000
3-puntos/0...10V*

* Ejecucién compacta: sin UOT, 0 ... 10V

Ajustes de fabrica

CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON  (con S2)
CC1-CO1-03 ON  (con S3)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 1.0.1

Instalaciones

3-puntos/0..10V*

* Ejecucién compacta: sin UOT, 0 ... 10V

O?I
@
oB
B1 S3 S2
M1igo1* | Sl S4/55
EB
SB
P+1000

Ajustes de fabrica

CC1-CO1-01

CC1-CO1-02

CC1-CO1-03

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalaciones

Instalacién 1.1.0 (sélo ejecucién estandar)

EB

SB

Pt 1000
3-puntos/0..10V

S1

S4/55

Ajustes de fdbrica

CC1-CO1-01

OFF

(sin S4/S5)

CC1-CO1-02

ON

(con S2)

CC1-CO1-03

ON

(con S3)

ACS-CO4-01

ON

(con S7)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 1.1.1 (sélo ejecucién estandar)

CFI
2
OT
AC %
AF
B1 S3 B3 S7
MIAUOI1 S1 S4/55 B2 S2
EB l
SB
Pt 1000
3-puntos/0..10V
Ajustes de fabrica
CC1-CO1-01 OFF (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON (con S2)
CC1-CO1-03 OFF  (sin S3)
ACS-CO4-01 ON (con S7)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 1.2.0 (sélo ejecucién estandar)

3-puntos/0..10V

1 HGS
&
c.a ail
| T
AC %
AF
N\
A\ AN,
B1 S3 M2+ B3 B2 S2
MI1AUOI1 S1 S4/55 S6 S8 | S7
EB
SB ®
Pt 1000

Ajustes de fdbrica

CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON (con S2)
CC1-CO1-03 OFF  (sin S3)
ACS-CO4-01 ON (con S7)
ACS-CO4-02 ON (con S8)
ACS-CO4-05 OFF  (sin Sé)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 1.6.0 (sélo ejecucién estandar)

ACS

al]

-
AC
~ AF
L
s3 | B3 B2
M1UOI1 S1 S8 | S7
EB
SB
Pt 1000
3-puntos/0..10V
Ajustes de fabrica
ACS-CO4-01 ON  (con S7)
ACS-C0O4-02 ON  (con S8)
ACS-CO4-03 ON  (con S3)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalaciones

Instalacién 1.6.1 (sélo ejecucién estandar)

- I
S3 S1
M1AUOI1 B1
EB l
SB
Pt 1000
3-puntos/0..10V
Ajustes de fdbrica
ACS-CO4-01 ON (con S7)
ACS-CO4-02 ON (con S8)
ACS-CO4-03 ON (con S3)
ACS-CO4-05 OFF  (sin S6)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 1.6.2 (sélo ejecucién estandar)

Instalaciones

AES
a)
&
T

AC
Q) | N AF
A
MIAQI S3 B3 B2
S1 B1 Sé S8 S7
EB l
SB
Pt 1000
3-puntos/0..10V
Ajustes de fabrica
ACS-CO4-01 ON  (con S7)
ACS-C0O4-02 ON  (con S8)
ACS-CO4-03 OFF  (sin S3)
ACS-CO4-05 OFF  (sin S6)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 1.9.0

)
s < £C
<
‘ — AF
s3 Ui
MIOI* 3 J BI
BB J
SB
Pt 1000

3-puntos/0..10V

* Ejecucién compacta: sin UOT, 0 ... 10V y UI2

Ajustes de fabrica

ACS-CO4-03 ON  (con S3)

ACS-CO4-04 OFF  (sin UI2)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 1.9.1

E0-3

)
AC
AF
<
f | B1
1 -+
MIAOT* S3 S1

EB

SB

Pt 1000

3-puntos/0..10V

* Ejecucién compacta: sin UOT, 0 ... 10V

Ajustes de fabrica
ACS-CO4-03

ON (con S3)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 2.0.0 (sélo ejecucién estandar)

el ACs

R Nl

AC 1t

<
F— ad
< 0%
> o
S3 ‘ B1 ‘ S4/55 S7
MI1AUOI S1 M2+ B2 S2
EB | |
SB
Pt 1000
3-puntos/0..10V
Ajustes de fabrica
CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON (con S2)
CC1-CO1-03 ON (con S3)
ACS-CO4-01 ON (con S7)
ACS-CO4-02 OFF  (sin S8)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 2.1.0 (sélo ejecucién estandar)

Instalaciones

ee ags

7 g

AC 1t

0
n Z
AF
S | -
— |
s3 \ B B3 57
M1AUOI1 S1 S4/55 B2 S2
EB l
SB °
Pt 1000

3-puntos/0..10V

Ajustes de fabrica

CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON  (con S2)
CC1-CO1-03 ON  (con S3)
ACS-CO4-01 ON  (con S7)
ACS-CO4-02 OFF  (sin S8)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 2.2.0 (sélo ejecucién estandar)

<
MIAJOI

EB

B

Pt 1000

3-puntos/0..10V

S3

AC % N

Ajustes de fabrica

CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON  (con S2)
CC1-CO1-03 ON  (con S3)
ACS-CO4-01 ON  (con S7)
ACS-C0O4-02 ON  (con S8)
ACS-CO4-05 OFF  (sin S6)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 3.5.0

f-g-o
<0 -—
N‘F%? |
L T 1 —
MIAUOIT*  S3 S1 B1
EB
SB
P+ 1000
3-puntos/0..10V

* Ejecucién compacta: sin UOT, 0 ... 10V

Ajustes de fabrica
CC1-CO1-03

ON (con S3)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalaciones

Instalacién 11.0.0 (sélo ejecucién estandar)

ocl

L)

M’J

ALS

&l

©
o) -
AR =
oqf%— X
. i
il |
1
mepcz | S $4/55 T B2| S2
M1AOI S3 B1 S6 S7
EB L
SB
Pt 1000
3-puntos/0..10
Ajustes de fabrica
CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/55)
CC1-CO1-02 ON  (con S2)
CC1-CO1-03 ON (con S3)
ACS-CO4-01 ON (con S7)
ACS-CO4-03 ON (con S6)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalacién 11.9.0 (sélo ejecucién estandar)

ol ALS

:§‘E'j ]

M2/U02 3 S4/55
MIAOT s3 B1 s7 ui2 J 52

EB ®
: b
Pt 1000

3-puntos/0..10V

Ajustes de fabrica

CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON  (con S2)
CC1-CO1-03 ON  (con S3)
ACS-CO4-03 ON  (con S7)
ACS-CO4-04 OFF  (sin UI2)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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Instalaciones

Instalacién 11.9.1 (sélo ejecucién estandar)

el G

L)

_.g,_E,J

-

0
L
- AC
. PN .
I_ N S AF
M2UC2 S1 S4/55 | S8 S6 B2
MIAOT S3 B1 B3 | S7 U2 S2
EB J l l J ¢ J
SB
Pt 1000 J
3-puntos/0..10V
Ajustes de fabrica
CC1-CO1-01 OFF  (sin S4/S5)
CC1-CO1-02 ON (con S2)
CC1-CO1-03 ON (con S3)
ACS-CO4-03 ON (con S7)
ACS-CO4-04 OFF  (sin UI2)
ACS-CO4-05 OFF  (sin Sé)

El conexionado depende de las funciones disponibles, ver pagina desplegable.
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6 Funciones del circuito de calefaccion

Las funciones disponibles dependen de la instalacion seleccionada.

6.1  Regulacién en funcién de las condiciones climéticas

En la regulacion en funcion de las condiciones climdticas la temperatura de impulsién depende
de la temperatura exterior. Una curva de calefaccion define el punto de consigna de la tempe-
ratura de impulsién en funcién de la temperatura exterior (—> fig. 2). La temperatura exterior
necesaria para la regulacion se puede medir a través de un sensor exterior o a través de una
sefial 0 a 10V en la entrada UIT.

’rVL“[OC]
130 2220 24
120 /?/ //// ;I;
110 // 7 /] 20
100 /// '////// 1,8
% VA ety
80 /A//AZ// //// ]"21
70 / A//// ] :I|, t Temperatura impulsién
y // e T A 0 VL p P
/94 — t Temperatura exterior
60 0,8 A P!
50 Y o
7 /
0. J o —os
ol o [ | o2
| tA

20 + S—
20 16 12 8 4 0 -4 -8-12-16-20 [ (]

Fig. 2 - Curvas de calefaccién

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Medicién temperatura exterior  ON CC1-CO1-02 =ON
Temperatura exterior 0-10 V.~ OFF CC1-CO1-04 = ON
en Ul Rango de transmision

-20,0°C ...valor inferior temperatura exterior/ -30,0 a 100,0 °C
50,0 °C ...valor superior temperatura exterior/ =30,0 a 100,0 °C
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6.1.1 Curva de calefaccién
En general se cumple la siguiente relacién: si disminuye la temperatura exterior, aumenta la
temperatura de impulsién para mantener la temperatura interior constante.

Modificando los parémetros 'Gradiente' y 'Nivel' se puede adaptar la curva a los requerimien-
tos individuales:

t, 1€l - Si disminuye la temperatura interior cuando fuera hace frio,
e es necesario aumentar el gradiente de la curva.
//
/
/
/
7/
/
/
/
rA
20 0 20 [q
t, 1€l Si aumenta la temperatura interior cuando fuera hace frio,

es necesario disminuir el gradiente de la curva.

Si disminuye la temperatura interior cuando fuera hay una
temperatura templada, es necesario aumentar el nivel y di-
sminuir el gradiente de la curva.

1,1 0c Si aumenta la temperatura interior cuando fuera hay una
temperatura templada, es necesario disminuir el nivel y au-
mentar el gradiente de la curva.
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Fuera de los periodos de uso la regulacion seré en funcién de los puntos de consigna reducidos:
el punto de consigna de impulsién reducido se obtiene de la diferencia entre los valores ajusta-
dos para 'CC1-punto de consigna dia' (temperatura interior nominal) y 'CC1-punto de consi-
gna noche' (temperatura interior reduciday). En instalaciones de calefaccién sin sensor interior,
el punto de consigna temperatura de impulsién reducida se obtiene del pardmetro 'Reduccion
nocturna impulsién'.

Los parémetros 'Temperatura impulsiéon méxima' y 'Temperatura impulsién minima' limitan la
temperatura de impulsién por arriba 'y por abajo. La temperatura de retorno se puede limitar se-
leccionando una curva de calefaccién separadamente.

Ejemplos de ajuste de la curva:
Edificio antiguo, disefio radiadores $0/70: gradiente aprox. 1,8
Edificio nuevo, disefio radiadores 70/55: gradiente aprox. 1,4
Edificio nuevo, disefo radiadores 55/45: gradiente aprox. 1,0
Calefaccion por suelo radiante, segon disefio:  gradiente menor a 0,5

Nota: en instalaciones de calefaccién con sensor de temperatura interior y sin influencia de la
temperatura interior en la regulacién configurada, las temperaturas interiores ajustadas para
el dia (CC1-punto de consigna dia) y para la noche (CC1-punto de consigna noche) sélo se ha-
cen efectivas de forma satisfactoria cuando la curva de calefaccién se ha adaptado al edifi-
cio/superficie de calefaccién.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Caracteristica 4-puntos OFF CC1-CO1-11 = OFF

Pardmetro Aj. fébrica Ajuste pardmetros

Gradiente impulsion 1,4 CC1-PA1-01/0,2a 3,2

Nivel impulsién 0,0°C CC1-PA1-02 / -30,0 @ 30,0 °C

Temperatura impulsién minima 20,0 °C CC1-PA1-06 / 5,0 @ 130,0 °C
Temperatura impulsién méxima 90,0 °C CC1-PA1-07 / 5,0 @ 130,0 °C
Reduccién nocturna impulsion 10,0 K CC1-PA1-08 / 0,0 a 50,0 K

CC1-punto consigna dia

itulo 3.1
CC1-punto consigna dhe ver capitulo
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6.1.2 Caracteristica 4-puntos

La caracteristica 4-puntos permite definir una curva de calefaccion propia.

La caracteristica 4-puntos se define por 4 puntos: la 'Temperatura exterior', la 'Temperatura im-
pulsion', la 'Temperatura impulsién reducida' y la "Temperatura retorno'. Los parémetros 'Tempe-
ratura impulsién méxima' y 'Temperatura impulsion minima' limitan la temperatura de impulsion
por arriba y por abaijo.

tvi 4 ['C]
100 Pl aP4  Puntos 1 hasta 4
timax 90 -+ ------1----F---+ Rl BEEE R -1ty Temperatura impulsién
80 ta Temperatura exterior
70 Pl ---min ty, minima
40 //l_ --max  hy, maxima
50 W/’ - Caracteristica 4-puntos
40 P3 / P % ———— Caracteristica 4-puntos reducida
P4 /T R
30
tVLmin 20——-——-//? R E— R a
10 @ —

T
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 =20 [C]

Fig. 3 - Caracteristica 4-puntos

Nofa:

- Los puntos de consigna de impulsién del CC1 también se pueden aumentar o disminuir
en 2 K en cuatro etapas cuando se selecciona la caracteristica 4-puntos. Si se configuran
funciones adicionales como Optimizacién o Adaptacién répida (ambas funciones exigen
la medicién de la temperatura interior) seré necesario ajustar puntos de consigna de tem-
peratura interior para dia y noche (puntos de consigna— capitulo 3.1).

— La funcién Caracteristica 4-puntos sélo se puede activar si la funcién Adaptacién no esté
activa.

Funciones Aj. fabrica  Configuracion
Adaptacién OFF CC1-CO1-10 = OFF
Caracteristica 4-puntos OFF CC1-CO1-11 =ON
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Parametros A|. fébrica Ajuste pardmetros
Temperatura Punto 1 -150°C  CC1-PA1-05 {8 / -30,0 a 50,0 °C
exterior Punto 2 -5,0 °C

Punto 3 5,0°C

Punto 4 15,0 °C
Temperatura Punto 1 70,0°C CCI1-PA1-05 i / 5,0a130,0 °C
impulsién Punto 2 55,0°C

Punto 3 40,0 °C
Punto 4 25,0 °C

Temperatura

impulsién reducida  Punto 1 60,0 °C CC1-PA1-05 M / 5,0a130,0 °C
Punto 2 40,0 °C
Punto 3 20,0 °C
Punto 4 20,0 °C

Temperatura Punto 1 65,0 °C CC1-PA1-0581 / 5,0 a 90,0 °C
reforno Punto 2 65,0 °C

Punto 3 65,0 °C

Punto 4 65,0 °C

6.2  Regulacién con consigna interna

La temperatura de impulsién se puede regular durante los periodos de uso a un punto de consi-
gna fijo. Fuera de los periodos de uso se regula a la temperatura de impulsion reducida.
Para ello se ajustan en 'Punto de consigna dia' la temperatura de impulsién nominal y en 'Punto
de consigna noche' la temperatura de impulsién reducida.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Medicién temperatura exterior  ON CC1-CO1-02 = OFF
Parametros A. fébrica Ajuste pardmetros

Temperatura impulsién minima 20,0 °C CC1-PA1-06 / 5,0 a 130,0 °C
Temperatura impulsién méxima 90,0°C ~ CC1-PA1-07 / 5,0 @ 130,0 °C

CC1-punto consigna dia

itulo 3.1
CC1-punto consigna noche VeI
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6.3  Calefaccién por suelo radiante/secado de pavimento

Calefaccién por suelo radiante

Ajustando el blogue de funcién CC1-CO1-05 = ON se define el circuito de calefaccion CC1 como
calefaccién por suelo radiante. Sélo es necesario limitar los mérgenes del gradiente de la carac-
teristica de calefaccion y la temperatura impulsién méxima en el nivel de parametros PAT:

Gradiente impulsion (CC1-PA1-01): 0,2a 1,0
Temperatura impulsién méxima (CC1-PA1-07): 5,0 a 50,0 °C

Secado de pavimento

Para el secado de pavimentos se necesitan los parédmetros del bloque de funciones. Estos de-
terminan el proceso de secado: la primera fase de calentamiento empieza con la 'Temperatura
de inicio secado de pavimento', con un ajuste de fabrica para la temperatura de impulsién de
25,0 °C. En el transcurso de 24 horas este valor se incrementa segin el parémetro 'Aumento
temperatura secado de pavimento', que con los ajustes de féabrica después de las primeras 24
horas resulta un punto de consigna de la temperatura de impulsion de 30,0 °C. Si se ha alcan-
zado la 'Temperatura méxima secado de pavimento' se regulard a esta temperatura de forma
constante durante los dias ajustados en el pardmetro 'Tiempo de secado a temperatura
maxima'. El parémetro 'Disminucion temperatura secado de pavimento' define la rampa de
enfriamiento. Cuando la disminucién de femperatura es = "0", se pasa directamente de la fase
de temperatura constante al modo automdtico. Si se ajusta el parédmetro 'Iniciar secado de pa-
vimento' = "1" se activa la funcién de secado de pavimento. Los puntos de reinicio 2 y 3 se pue-
den seleccionar para continuar un proceso de secado de pavimento interrumpido.

Cuando el pardmetro 'Iniciar secado de pavimento' es "4", significa que el proceso de secado
de pavimento se ha completado satisfactoriamente.

El valor "0" nos indica una desviacién de la temperatura de impulsion mayor de 5,0 °C durante
mas de 30 minutos. En tal caso el regulador cancela la funcién. Mientras se sefializa "0" el re-
gulador regula a una temperatura de impulsion de 25,0 °C. Si durante el proceso de secado
falla la energia eléctrica o mientras se sefializa "0" el proceso de secado de pavimento se reini-
cia automdticamente.

En instalaciones para el calentamiento de ACS se tiene que interrumpir el proceso de secado de
pavimento (instalacién 2.0.0), mientras esté activo el secado de pavimento no se cargard el
acumulador, siempre que no se use para proteccién antihielo del acumulador.

jATENCION!
Si la funcién ha empezado sélo se puede acceder a los parémetros del bloque de funcién si se
desactiva el bloque de funcién y se activa de nuevo.
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Funciones Aj. fébrica Configuracion

Calefaccién por suelo OFF CC1-CO1-05 = ON

radiante Secado de pavimento ...
250°C ... temperatura de inicio / 20,0 a 60,0 °C
5,0 °C/dia ... aumento temperatura /1,00 10,0 °C/dia
45,0 °C ... temperatura méxima / 2,0 a 60,0 °C
4 dias ... tiempo a temperatura méxima / 1 a 10 dias
0,0 °C/dia ... disminucién temperatura / 0,0 a 10,0 °C/dias
0 ... iniciar /O a 4

6.4  Desconexién en funcién de la temperatura exterior

6.4.1 Valor de desconexiéon CC dia

Si la temperatura exterior supera el 'Valor de desconexion CC1 dia' el circuito de calefaccién
se desactiva inmediatamente. La vélvula cierra y la bomba se desconecta después de
t = 2 x tiempo de recorrido de la vélvula. Cuando la temperatura exterior disminuye por debajo
de este valor (menos 0,5 °C histéresis) el circuito de calefaccion se vuelve a activar.

Con los ajustes de fébrica la instalacién se desconectard en la temporada cdlida tan pronto la
temperatura exterior llegue a los 22,0 °C.

Parametros Aj. fébrica Ajuste pardmetros
Valor de desconexién CC1 dia  22,0°C  ver capitulo 3.1

6.4.2 Valor de desconexion CC noche

Si la temperatura exterior supera el 'Valor de desconexién CC1 noche' fuera del periodo de uso,
el circuito de calefaccion se desactiva inmediatamente. La vélvula cierra y la bomba se desconec-
ta después de t = 2 x tiempo de recorrido de la vélvula. Cuando la temperatura exterior disminu-
ye por debaijo de este valor (menos 0,5 °C histéresis) el circuito de calefaccién se vuelve a activar.
Con los ajustes de fébrica la instalacién se desconectard cuando la temperatura exterior supere

los 15,0 °C de noche para ahorrar energia. No obstante, al realizar los ajustes es importante
recordar que la instalacién necesita tiempo para calentar el edificio por la mafiana.

Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros
Valor de desconexién CC1 150°C  ver capitulo 3.1
noche
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6.4.3 Temperatura exterior para operaciéon normal (dia)

Un circuito de calefaccién en operacion reducida (modo automético) cambia autométicamente
a operacién normal cuando la temperatura exterior baja por debajo de la 'Temperatura exte-
rior para operacién normal'. Igualmente, la operacién reducida nocturna se vuelve a activar
cuando la femperatura exterior supera este valor limite (mas 0,5 °C histéresis).

Esta funcién se activa con frios extremos para evitar que el edificio se enfrie demasiado fuera
de los periodos de uso cuando la temperatura exterior es muy baija.

Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros

Temperatura exterior para -15,0°C CC1-PA1-09 / -20,0 a 5,0 °C

operacién normal (dia)

6.4.4 Modo verano

El modo verano se activa en funcién de la temperatura exterior promedio (determinada entre
las 7:00 y las 22:00 horas) dentro de un periodo definido ('Fecha de inicio més temprana del
modo verano' hasta 'Ultima fecha de parada del modo verano').

Si la temperatura promedio diurna supera el limite 'Temperatura exterior para modo verano' du-
rante tantos dias sucesivos como establece el pardmetro 'Retraso modo de verano activo', al dia
siguiente se activa el modo verano: las vélvulas de todos los circuitos de calefaccion cierran y las
bombas de calefaccion se desconectan después de t = 2 x tiempo de recorrido de la vélvula.
Si la temperatura promedio diurna es menor al limite 'Temperatura exterior para modo verano'
durante tantos dias sucesivos como establece el pardmetro 'Retraso modo de calefaccion acti-
vo', al dia siguiente se desactiva el modo verano.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Modo verano OFF CC1-CO5-04 = ON
01.06 Fecha de inicio mds temprana modo verano / libre
2 dias Retraso modo verano activo / 1 a 3 dias
30.09 Ultima fecha de parada del modo verano / libre
1 dia Retraso modo de calefaccién activo / 1 a 3 dias

18,0 °C Temperatura exterior para modo verano / 0,0 a 30,0 °C

Nota: El modo verano se activaré sélo si el regulador se encuentra en modo automético.
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6.5 Adaptacién retardada a la temperatura exterior

La temperatura exterior calculada se utiliza para determinar el punto de consigna de impulsi-
én. La respuesta se retrasa cuando la temperatura exterior disminuye, aumenta o disminuye y
aumenta. Si la temperatura exterior cambia, por ej. unos 12,0 °C en un corto periodo de tiem-
po, la temperatura exterior calculada se adapta o la temperatura exterior actual en pequefios
Asumiend d ° hora, la ad ion duraria t =22 = 4 h
pasos. Asumiendo un refraso de 3,0 °C por hora, la adaptacién duraria t === 4 h.

Nota:

La adaptacién retardada a la temperatura exterior ayuda a evitar sobrecargas innecesarias de
centrales de calefaccién y a evitar sobrecalentamiento de edificios, por ej. debido a vientos céliclos
o calefaccién temporalmente insuficiente debido a los rayos del sol sobre el sensor exterior.

Funciones Aj. fébrica  Configuracién

Retraso temperatura exterior OFF CC1-CO5-05 =ON

disminuyendo 3,0 °C/h Retraso temperatura exterior / 1,0 a 6,0 °C/h
Retraso temperatura exterior OFF CC1-CO5-06 = ON

aumentando 3,0 °C/h Retraso temperatura exterior /1,0a6,0°C/h

Nota: El ajuste de 'Retraso temperatura exterior' tiene efecto sobre ambos bloques de funcién
CC1-CO5-05 y CC1-CO5-06

6.6  Control a distancia

El equipo de control a distancia Tipo 5257-5 (Pt 1000 — capitulo 11) ofrece ademés de la medici-
6n de la temperatura interior las siguientes opciones para influenciar el proceso de regulacién:

Seleccién modo de operacién: - modo automético
- modo diurno (confort)
- modo nocturno (reducido)

Correccién punto de consigna: dentro del modo diurno el punto de consigna interior se pue-
de aumentar o disminuir de forma continua girando el botén en hasta 5,0 °C o bien en ha-
sta 8 °C si se seleccioné la funcién caracteristica 4-puntos.

Con el sensor interior activo se indicaré la temperatura interior medida si esté conectado y
activado el control a distancia, pero no se utilizaré para la regulacién mientras no se active o la
Optimizacién en funcién de la temperatura interior o la Adaptacién rapida.

Funciones Aj. fébrica  Configuracién

Medicién temperatura interior ~ OFF CC1-CO1-01 =ON
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Funciones Aj. fébrica  Configuracién
Optimizacién en funcién de la  OFF CC1-CO1-07 = OFF
temperatura inferior

Optimizacién en funcién de las  OFF CC1-CO1-08 = OFF
temperaturas interior y exterior

Adaptacién répida OFF CC1-CO1-09 = OFF

6.7  Optimizacion
6.7.1 Optimizacién en funcién de la temperatura exterior

Esta funcién requiere un sensor de temperatura exterior.

El regulador conectard la calefaccion en funcién de la temperatura exterior antes del periodo
de uso en modo diurno ajustado. El 'Tiempo de precalentamiento' se refiere a una temperatura
exterior de —12 °C. El tiempo de precalentamiento se reduce cuando la temperatura exterior es
mds alta.

Cuanto més frio hace fuera, més temprano se termina la reduccién nocturna para garantizar
que al inicio del periodo de uso se alcance el 'CC1-punto consigna dia' seleccionado.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Medicién temperatura exterior  ON CC1-CO1-02 =ON

Optimizacién en funcién de la  OFF CC1-CO1-06 = ON

temperatura exterior 120 min  Tiempo de precalentamiento/ 0 a 360 min
Parametros A. fébrica Ajuste pardmetros

CCl-punto consigna dia ver capitulo 3.1

6.7.2 Optimizacién en funcién de la temperatura interior

Esta funcién requiere un sensor de temperatura inferior. El local en el cual se encuentra el sensor
(local de referencia) deberia tener una caracteristica de calefaccién similar a la del resto del edifi-
cio. El local de referencia no puede tener radiadores con vélvula termostética.

En funcién de las caracteristicas del edificio, el regulador determina y adapta el tiempo de pre-
calentamiento (méximo 8 horas) necesario para asegurar que cuando empiece el periodo de
uso en el local de referencia se habré alcanzado el 'CC1-punto consigna dia'. En la fase de ca-
lentamiento se calienta con la temperatura de impulsion maxima. Esta se construye en pasos de
10 °C. Tan pronto se alcanza el 'CC1-punto consigna dia' se activa la regulacién en funcién de
las condiciones climéticas. Dependiendo del sensor interior, el regulador desactiva la calefacci-
6n hasta una hora antes de acabar el periodo de uso. El regulador elige el momento de desacti-
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vacién de forma que la temperatura inferior no baje significativamente por debajo del valor de-
seado antes de terminar el periodo de uso.

Fuera de los periodos de uso el regulador monitorea el 'CC1-punto consigna noche'
(temperatura interior reducida). Cuando la temperatura interior baja por debajo del punto de
consigna nocturno, el regulador calienta con la temperatura méxima de impulsion hasta que la
temperatura del local supera en 1,0 °C el valor ajustado.

Nota:

— los rayos de sol directos pueden provocar un aumento de la temperatura interior, lo cual
puede conducir a la desactivacién prematura del sistema de calefaccion.

— Cuando la temperatura del local disminuye mientras el sistema de calefaccién esté
temporalmente fuera de su periodo de uso, puede provocar que el regulador caliente
hasta el 'CC1-punto consigna dia’ prematuramente.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Medicién temperatura interior  OFF CC1-CO1-01 =ON
Optimizacién en funcién de la OFF CC1-CO1-07 = ON

temperatura interior

Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros

CC1-punto consigna dia
. ver capitulo 3.1
CC1-punto consigna noche

6.7.3 Optimizacién en funcién de las temperaturas exterior e interior

Esta funcién requiere un sensor de temperatura inferior y uno exterior. El local en la cual se encu-
entra el sensor (local de referencia) deberia tener una caracteristica de calefaccién similar a la
del resto del edificio. El local de referencia no puede tener radiadores con vélvula termostética.

El regulador conecta la calefaccién en funcién de la temperatura exterior antes del periodo de
uso en modo diurno. El 'Tiempo de precalentamiento’ se refiere a una temperatura exterior de
-12 °C. El tiempo de precalentamiento se reduce cuando la temperatura exterior es més alta
(ver capitulo 6.7.1). Dependiendo del sensor interior, el regulador desactiva la calefaccion ha-
sta una hora antes de acabar el periodo de uso. El regulador elige el momento de desactivaci-
6n de forma que la femperatura interior no baije significativamente por debajo del valor desea-
do antes de terminar el periodo de uso.

Fuera de los periodos de uso el regulador monitorea el 'CC1-punto consigna noche' (tempera-
tura interior reducida). Cuando la temperatura interior baja por debajo del punto de consigna
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nocturno, el regulador calienta con la temperatura méxima de impulsién hasta que la tempera-
tura del local supera en 1,0 °C el valor ajustado.

Nota:

- Los rayos de sol directos pueden provocar un aumento de la temperatura interior, lo cual
puede conducir a la desactivacién prematura del sistema de calefaccion.

- Cuando la temperatura del local disminuye mientras el sistema de calefaccion estd tem-
poralmente fuera de su periodo de uso, puede provocar que el regulador caliente hasta
el 'CC1-punto consigna dia’ prematuramente.

Funciones Aj. fébrica  Configuracion

Medicién temperatura interior ~ OFF CC1-CO1-01 =ON
Medicién temperatura exterior  ON CC1-CO1-02 =ON
Optimizacién en funcion de las  OFF CC1-CO1-08 = ON

temperaturas exterior e inferior 120 min  Tiempo de precalentamiento / 0 a 360 min

Parametros Aj. fébrica Ajuste parametros

CC1-punto consigna dia

itulo 3.1
CC1-punto consigna noche ver captivie

6.8  Adaptacién répida

Para asegurar que el regulador reacciona inmediatamente a las desviaciones de temperatura
durante los modos diurno o nocturno, se debe ajustar el bloque de funcion CC1-CO1-09 =
ON. En tal caso la calefaccion se desconectaré tan pronto la temperatura interior supere en 2,0
°C el 'CC1-punto consigna dia' o 'CC1-punto consigna noche'.

La calefaccién vuelve a funcionar cuando el local se enfria y la temperatura esté 1 °C por enci-
ma del punto de consigna. El punto de consigna de la temperatura de impulsién se corrige si
'Duracién del ciclo' y 'Ganancia' no estén en cero. La 'Duracién del ciclo' determina los infer-
valos en los cuales el punto de consigna de la temperatura de impulsién se corrige en 1,0 °C.
Una 'Ganancia' diferente de cero provoca un aumento/disminucién directa en el punto de
consigna de la temperatura de impulsién cuando aparece una desviacién inesperada de la
temperatura del local. Se recomienda ajustar la 'Ganancia' a 10,0.

Nota:
- jEnfriamientos como una ventilacién o una ventana abierta influyen en la regulacién!
- jCuando la fuente de frio desaparece puede haber sobrecalentamiento temporal del locall
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Funciones Aj. fébrica Configuracion

Adaptacion répida OFF CC1-COT1-09 = ON
20 min Duracién del ciclo / 0 a 100 min
0,0 Ganancia / 0,0 a 25,0

6.8.1 Adaptacién rapida sin sensor exterior (en funcién de la
temperatura interior)

La regulacién de la temperatura de impulsién empieza con 'Punto de consigna impulsién dia!
en modo diurno o con 'Punto de consigna impulsién noche' en modo nocturno, ya que sin sen-
sor exterior no se calcula ningin punto de consigna a través de la caracteristica. La 'Duracién
del ciclo' determina los intervalos en los cuales el punto de consigna de temperatura de impulsi-
6n se corrige en 1,0 °C. La calefaccion se desconectard tan pronto la temperatura interior supe-
reen 2,0 °Cel 'CC1-punto consigna dia' o el 'CC1-punto consigna noche'. La calefaccién vol-
verd a funcionar cuando la temperatura del local se enfria a 1,0 °C por encima del punto de
consigna. Una 'Ganancia' diferente de cero provoca un aumento/disminucién directa en el
punto de consigna de la temperatura de impulsién cuando aparece una desviacién inesperada
de la temperatura del local. Se recomienda ajustar la 'Ganancia' a 10,0.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Medicién temperatura interior ~ OFF CC1-CO1-01 = ON
Medicién temperatura exterior  ON CC1-CO1-02 = OFF
Adaptacién répida OFF CC1-COT1-09 = ON
20 min Duracién del ciclo / 0 a 100 min
0,0 Ganancia / 0,0 a 25,0
Parametros Aj. fébrica Ajuste pardmetros

Punto consigna impulsién dia 50,0 °C CC1-PA1-03 / 5,0 130,0 °C
Punto consigna impulsién noche 30,0 °C ~ CC1-PA1-04 / 5,0 a 130,0 °C

CC1-punto consigna dia
. ver capitulo 3.1
CC1-punto consigna noche

6.9  Adaptacién

El regulador es capaz de adaptar autométicamente la caracteristica de calefaccion a las carac-
teristicas del edificio. Se presupone el ajuste de una curva de calefaccion (CC1-CO1-11 =
OFF). El local de referencia, donde se encuentra el sensor de temperatura interior necesario, re-
presenta el edificio entero y se monitorea para asegurar que alli se mantenga el punto de consi-
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gna ('CC1-punto consigna dia'). Cuando la temperatura del local medida en modo diurno se
desvia del punto de consigna ajustado, la caracteristica de calefaccion se modifica correspon-
dientemente para el préximo periodo de uso.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Medicién temperatura interior OFF CC1-CO1-01 =ON
Medicién temperatura exterior ON CC1-CO1-02 =ON
Adaptacién OFF CC1-CO1-10 =ON
Caracteristica 4-puntos OFF CC1-CO1-10 = OFF
Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros
CC1-punto consigna dia ver capitulo 3.1

Nota: si la funcién Adaptacién répida ya estd configurada con una duracién de ciclo corta, se
recomienda no configurar la funcién Adaptacién.

6.10 Correccién del punto de consigna a través de 0 a 10 V

Los puntos de consigna CC1 se pueden corregir linealmente dentro del margen de -8 °C (entra-
da potenciémetro 1 V) a +8 °C (entrada potenciémetro 9 V). Sefiales menores a 1Vy mayores
a 9 V no tienen ningin efecto sobre los puntos de consigna CC1.

Nota: La conexién de la correccién del punto de consigna 0 a 10 V con CC1-CO1-15=ON
depende de la instalacién, ver pégina desplegable.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Correccién del punto de consigna a OFF CC1-CO1-15=0ON
través de 0 a 10V
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7 Funciones del circuito de agua sanitaria
7.1  Calentamiento ACS en acumulador

Iniciar carga del acumulador

B2 Bomba de circulacion _,54/55 AC a J(
B3 Bomba de carga acumulador @ S2
S7 Sensor acumulador 57
0

AF Agua fria Bl
AC Agua caliente / Z B2

D et B3 AF

-DQ—JOQWZ s1

S3 0

Fig. 4 - Esquema de un sistema con acumulador

El regulador inicia la carga del acumulador cuando la temperatura medida por el sensor S7 en
el acumulador es inferior en 0,1 °C respecto al 'Punto de consigna ACS dia'. La bomba de
carga B3 se activa inmediatamente si no esté activo ningln circuito de calefaccién.

Si la temperatura de impulsion en la instalacién es mayor a la temperatura de carga deseada
(= "Punto de consigna ACS dia' + 'Aumento temperatura de carga'), el regulador intenta
reducir la temperatura de impulsién en el circuito de calefaccién durante cinco minutos antes de
activar la bomba de carga B3.

Si la temperatura de impulsién en la instalacién es menor a la temperatura de carga deseada,
el regulador intenta aumentar la temperatura en el circuito de calefaccién durante cinco
minutos antes de activar la bomba de carga B3.

Si la funcién ACS-CO4-16 = ON (BCA estd ON, sélo si el retorno esta caliente) estd activa, la
vélvula primaria se abrird sin poner en marcha simulténeamente la bomba de carga B3. La
bomba de carga B3 se activard sélo cuando la temperatura del retorno primario habré
alcanzado la temperatura medida en el acumulador por el sensor S7. Esta funcion permite
cargar el acumulador cuando la calefaccion esté apagada, como por ej. en modo verano, sin
que el agua fria de la impulsion del circuito secundario enfrie el acumulador.

Nota: Cuando se utiliza un termostato en la opcién de mend [Puntos de consigna ACS] se aju-
stan las temperaturas de carga en lugar de las temperaturas del acumulador.
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Conmutacion de los sensores del acumulador en funcién del horario

Mediante la configuracién de un segundo sensor en el acumulador S8 y activando el bloque de
funciones ACS-CO4-19 = ON , es posible ajustar el uso del sensor S7 para el modo diurno 'y
del sensor S8 para el modo nocturno. De esta manera se pueden mantener volimenes diferen-
tes a temperatura constante en funcién del horario, y también a diferentes temperaturas si los
'Punto de consigna ACS dia' y 'Punto de consigna ACS noche' son diferentes.

Parar la carga del acumulador

El regulador detiene la carga del acumulador cuando la temperatura del agua medida en el
sensor S7 alcanza el valor T = 'Punto de consigna ACS dia' + 'Histéresis'. Si no esté activo
ningGn circuito de calefaccién o la demanda de temperatura de impulsién en la instalacién es
menor, cerraré la vélvula correspondiente. La bomba de carga del acumulador B3 se desco-
nectard después del 'Tiempo de retardo de la bomba de carga'.

Los ajustes de fébrica hacen que cuando la temperatura en el acumulador baja hasta los
55,0 °C se aumente unos 5,0 °C hasta alcanzar los 60,0 °C. La temperatura de carga se calcu-
la a partir del 'Punto de consigna ACS dia' (55,0 °C) més el 'Aumento temperatura de carga'
(10,0 °C) hasta 65,0 °C. Cuando el acumulador esté cargado, se cierra la valvula y la bomba
de carga se desconecta después del 'Tiempo de retardo de la bomba de carga'. Fuera de los
periodos de uso el acumulador sélo se cargaré cuando la temperatura sea inferior al 'Punto de
consigna ACS noche' (40,0 °C). En tal caso la temperatura de carga es 50,0 °C hasta llegar a
los 45,0 °C.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Sensor acumulador S7 OFF ACS-CO4-01 =ON

Vélvula primaria abierta con bomba de carga inactiva:

BCA estd ON, sélo si el reforno estd caliente OFF ACS-CO4-16 = ON
Conmutacion de los sensores del acumulador en funcién del horario:

Sensor acumulador S8 (abaijo) ACS-CO4-02 = ON
Conmutacién S7, S8 segn horario OFF ACS-CO4-19 = ON
Parametros A. fébrica Ajuste pardmetros

Punto de consigna ACS minimo ajustable 40,0°C  ACS-PA4-01/ 5,0 a 90,0 °C
Punto de consigna ACS méximo ajustable 60,0 °C ACS-PA4-02 / 5,0 a 90,0 °C
Histéresis 50°C  ACS-PA4-03/1,0a30,0°C
Aumento temperatura de carga 10,0 °C ACS-PA4-04 / 0,0 a 50,0 °C
Temperatura méxima de carga 80,0 °C ACS-PA4-05 / 20,0 a 130,0 °C
Tiempo de retardo de la bomba de carga 90s ACS-PA4-06 / 0 a 600 s
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Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros
Punto de consigna ACS dia 55,0 °C 31

it .
Punto de consigna ACS noche 40,0 °C YerecRIte

7.2  Calentamiento de ACS en el sistema de carga del acumulador

Iniciar carga del acumulador

M2+  Bomba de carga intercambiador de calor

B2 Bomba de circulacion
B3 Bomba de carga acumulador S4/55
S1 Sensor impulsién Hﬁ
S7 Sensor acumulador (arriba)
S8 Sensor acumulador (abajo) o
B1

AC Agua caliente /
AF Agua fria M2+

<

04-&—7 S1
S3 L

Fig. 5 - Esquema de un sistema de carga de acumulador

El regulador inicia la carga del acumulador cuando la temperatura medida por el sensor S7 en
el acumulador es inferior en 0,1 °C respecto al 'Punto de consigna ACS dia'. Si la temperatura
de impulsién en la instalacién es mayor a la temperatura de carga deseada (= 'Punto de
consigna ACS dia' + 'Aumento temperatura de carga'), el regulador intenta reducir la
temperatura de impulsion en el circuito de calefaccion durante cinco minutos antes de activar la
bomba de carga al intercambiador de calor M2+ junto con la bomba de carga del acumulador B3.
Si no esté activo ningln circuito de calefaccion o la temperatura de impulsién del sistema es
menor, la bomba de carga del intercambiador M2+ se activaré inmediatamente. Cuando en el
sensor de impulsién S1 se alcanza la temperatura medida por el sensor en el acumulador S7, o
bien después de cinco minutos como méximo, la bomba de carga del acumulador B3 se activa.
Si se utiliza un fermostato la bomba de carga se activa cuando en el sensor de impulsién S1 se
alcanza la temperatura T = Temperatura de carga - 5,0 °C.

Nota: Cuando se utiliza un termostato en la opcién de mend [Puntos de consigna ACS] se
ajustan las temperaturas de carga en lugar de las temperaturas del acumulador.
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Cuando el sensor de impulsion Sé esta activo, el hecho de conectar la bomba de carga del
acumulador B3 hace que el punto de consigna del circuito del intercambiador esté influenciado
por la desviacién del circuito de carga del acumulador: si la temperatura medida en el sensor
de impulsién S6 es menor a la temperatura de carga deseada, el punto de consigna en el
circuito del intercambiador se aumenta en saltos de 1,0 °C.

Cuando el punto de consigna en el circuito de carga del intercambiador es igual al parédmetro
"Temperatura méxima de carga', el punto de consigna no se aumenta mdés; se genera un
mensaje de error "Temperatura méx. de carga alcanzada".

Nota: El punto de consigna al final del ciclo de carga del acumulador se utilizaré al inicio del
siguiente ciclo.

Si se han definido periodos de uso para el agua caliente sanitaria, durante estos periodos de
uso se regulard segin el 'Punto de consigna ACS dia' ajustado.

Fuera de los periodos de uso se regulard segin el parédmetro 'Punto de consigna ACS noche'.
Esto no aplica si se utiliza un termostato.

Conmutacion de los sensores del acumulador en funcién del horario

Activando el bloque de funciones ACS-CO4-19 = ON se regularé en modo diurno en funcién del
sensor S7 y en modo nocturno en funcién del sensor S8. De esta manera se pueden mantener vol-
Omenes diferentes a temperatura constante en funcién del horario, y también a diferentes
temperaturas si los 'Punto de consigna ACS dia' y 'Punto de consigna ACS noche' son diferentes.

Parar la carga del acumulador

El regulador defiene la carga del acumulador cuando la temperatura del agua en el sensor S8
alcanza el valor T = "Punto de consigna ACS dia' + 'Histéresis'. Para evitar acumulacién de calor,
la bomba de carga del intercambiador continua funcionando durante el 'Tiempo de retardo de la
bomba de carga' ajustado cuando la vélvula cierra. La bomba de carga del acumulador B3 se
desconecta aprox. 10 s después del tiempo de retardo de la bomba de carga del intercambiador.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Sensor acumulador S7 OFF ACS-CO4-01 = ON
Sensor acumulador S8 (abaijo) OFF ACS-CO4-02 = ON
Activacion sensor impulsién ACS:

Sensor impulsién ACS OFF ACS-CO4-05 = ON
Conmutacion de los sensores del acumulador en funcién del horario:

Conmutacién S7, S8 segn horario OFF ACS-CO4-19 = ON
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Parametros A|. fébrica Ajuste pardmetros

Punto de consigna ACS minimo ajustable 40,0°C  ACS-PA4-01 /5,0 a 90,0 °C
Punto de consigna ACS méximo ajustable 60,0°C  ACS-PA4-02 /5,0 a 90,0 °C
Histéresis 50°C  ACS-PA4-03/1,0a30,0°C
Aumento temperatura de carga 10,0°C  ACS-PA4-04 /0,0 a 50,0 °C
Temperatura méxima de carga 80,0°C  ACS-PA4-05/ 20,0 130,0 °C
Tiempo de retardo de la bomba de carga 90s ACS-PA4-06 / 0 a 600 s
Punto de consigna ACS dia 55,0 °C

itulo 3.1
Punto de consigna ACS noche 40,0°C  ‘ereapivie

7.2.1 Circulacion del retorno al intercambiador

B2 Bomba de circulacién AC Agua caliente AC
B3 Bomba carga acumulador AF Agua fria 57
S1 Sensor impulsién
S7 Sensor acumulador (arriba)
S8 Sensor acumulador (abajo) 58
B3 AF
SEANES ”
-DQ—D‘%W S1
53— —

Fig. 6 - Esquema de sistema de carga del acumulador con circulacién del retorno al intercambiador

Con la funcién Circulacién del retorno al intercambiador activa la regulacién en funcion del
'Punto de consigna ACS dia' se mantiene segin el programa, incluso cuando la temperatura en
el sensor del acumulador S8 supera la T = 'Punto de consigna ACS dia' + 'Histéresis'. De esta
forma se compensan pequefias pérdidas de circulacion en el intercambiador (incluso con
pequefios consumos de agua caliente).

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Circulacién del retorno al intercambiador ~ OFF ACS-CO4-10 = ON
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7.3  Calentamiento instantaneo de ACS

_,54/85

i,

. 31 56
0~ ss‘f < AC
B3 B2
Y O

i

[+

B2 Bomba de circulacion [%_S
B3 Bomba de carga acumulador

Sé Sensor impulsién AC  Agua caliente
U2 Flujostato (FDS) AF Agua fria

Fig. 7 - Esquema de un sistema con calentamiento instanténeo

El sistema de calentamiento instanténeo de ACS se puede configurar en las instalaciones 1.9.0,

11.90y 11.9.1.

Sin flujostato la regulacién del 'Punto de consigna ACS dia' deseado sélo esté activa durante
los periodos de uso de la bomba de circulacién. Mediante el flujostato el regulador detecta
cuando se consume ACS. Cancelando todos los periodos de uso de la bomba de circulacién B2
es posible regular la temperatura del ACS al 'Punto de consigna ACS dia' exclusivamente
mientras se consume ACS.

Al final del consumo, la vélvula cierra y la bomba de carga del intercambiador de calor B1 se
desconecta después de un tiempo de retardo.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Deteccion del caudal OFF ACS-CO4-04 = ON
Parametros A|. fébrica Ajuste parédmetros

Punto de consigna ACS minimo ajustable 40,0 °C  ACS-PA4-01 / 5,0 a 90,0 °C
Punto de consigna ACS méximo ajustable 60,0 °C ACS-PA4-02 / 5,0 a 90,0 °C
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Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros
Punto de consigna ACS noche 40,0 °C o1

it .
Punto de consigna ACS dia 55,0 °C (SRS

7.4 Calentamiento intermedio

Esta funcién sélo se puede activar en las instalaciones 2.0.0, 2.1.0y 2.2.0.

Ajustando ACS-CO4-07 = ON la calefaccién en el circuito de calefaccién CC1 se reiniciara
por 10 minutos después de 20 minutos de prioridad. Si ACS-CO4-07 = OFF la carga del acu-

mulador tiene prioridad ilimitada frente a la calefaccion en el circuito de calefaccion BC1.

Nota: Las funciones Calentamiento intermedio y Funcionamiento paralelo de las bombas son
autoexcluyentes. Si ACS-CO4-06 = ON, ACS-CO4-07 no se puede seleccionar y con
ACS-CO4-07 = ON, no se puede seleccionar ACS-CO4-06.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Calentamiento intermedio  ON ACS-CO4-07 = ON

7.5  Funcionamiento paralelo de las bombas

Esta funcién sélo se puede activar en las instalaciones 2.1.0 y 2.2.0.

Ajustando ACS-CO4-06 = ON la bomba de circulacién B1 permanece activa durante el ca-
lentamiento de ACS, excepfo en situaciones particu|c1res en las que la demanda de temperatura
de impulsion del circuito de la bomba es menor al 'Punto de consigna impulsién minimo en cir-
cuito de calefaccion para funcionamiento paralelo de las bombas'. En este caso el regulador
da prioridad al calentamiento intermedio. Una vez activado el ciclo de funcionamiento parale-
lo de las bombas y transcurrido el tiempo de 'Retraso en cancelacién por desviacion', desvia-
ciones superiores a 5,0 °C conllevan la suspension del funcionamiento paralelo durante 10 mi-
nutos y la activacién de la operacién prioritaria. Ajustando 'Refraso en cancelacién por desvia-
cién' = 0 min. el funcionamiento paralelo sigue activo a pesar de la desviacién.

Nota: Las funciones Calentamiento intermedio y Funcionamiento paralelo de las bombas son
autoexcluyentes. Si ACS-CO4-06 = ON, ACS-CO4-07 no se puede seleccionar y con
ACS-CO4-07 = ON, no se puede seleccionar ACS-CO4-06.
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Funciones Aj. fébrica Configuracion
Funcionamiento paralelo de OFF ACS-CO4-06 = ON
las bombas 10 min Refraso en cancelacién por desviacion / 0 a 10 min

Punto de consigna impulsién minimo en circuito de calefac-
40,0°C  cién para funcionamiento paralelo de las bombas / 20,0 @
90,0 °C

7.6  Bomba de circulacién durante la carga del acumulador

Ajustando ACS-CO4-11 = ON la bomba de circulacién sigue funcionando también durante
la carga del acumulador segin el horario programado.

Ajustando ACS-CO4-11 = OFF la bomba de circulacién se desconecta cuando se activa la
bomba de carga del acumulador. La bomba de circulacién vuelve a funcionar segan el horario
programado cuando se desactiva la bomba de carga del acumulador.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Bomba de circulacién durante la OFF ACS-CO4-11
carga del acumulador

7.7  Operacion prioritaria

En muchas instalaciones de calefaccion a distancia con un circuito de ACS primario, la canti-
dad de calor aportado no cubre las demandas de calentamiento de ACS y calefaccién a la vez.
Como resultado, la potencia de calentamiento de ACS requerida se sustrae al sistema de cale-
faccién cuando hay grandes demandas de calefaccion, y esto se mantiene hasta finalizar el ca-
lentamiento de ACS.

Sin embargo, la calefaccion no se debe interrumpir. Es posible tomar sélo una parte de la ener-
gia necesaria para el calentamiento del ACS gracias a las operaciones prioritarias Regulacién
inversa y Operacién reducida.

7.7.1 Regulacién inversa

En todas las instalaciones con calentamiento de ACS y un circuito de calefaccién con vélvula de
regulacion se puede dar prioridad al calentamiento de ACS mediante la regulacion inversa.
Ajustando ACS-CO4-08 = ON se monitorea la temperatura en el sensor de impulsion de ACS.

En instalaciones sin sensor de impulsién de ACS, se monitorea directamente la temperatura en
el acumulador. Si persisten desviaciones transcurrido el tiempo 'Retraso regulacién inversa ac-
tivo', el punto de consigna del circuito de calefaccién con vélvula de control se reducira gra-
dualmente cada minuto hasta que el punto de consigna de temperatura de impu|sién alcance el
valor minimo de 5,0 °C. La reaccién del regulador depende del 'Factor de correccion'.
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Ajustando 'Retraso regulacion inversa activo' = 0 min. la operacién prioritaria empieza inde-
pendientemente del horario y la temperatura en la instalacion. La valvula de control del circuito
de calefaccion se cierra.

Nota: Las funciones Regulacién inversa y Operacién reducida son autoexluyentes. Si
ACS-CO4-08 = ON, ACS-CO4-09 no se puede seleccionar y con ACS-CO4-09 = ON, no
se puede seleccionar ACS-CO4-08.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Prioridad por regulacién inversa OFF ACS-CO4-08 = ON
2 min Retraso regulacién inversa activo / 0 a 10 min
1,0 Factor de correccién / 0,1 a 1,0

7.7.2 Operacién reducida

En todas las instalaciones con calentamiento de ACS y un circuito de calefaccion con vélvula de
regulacién se puede dar prioridad al calentamiento de ACS mediante la operacién reducida.
Ajustando ACS-CO4-09 = ON se monitorea la femperatura en el sensor de impulsién de ACS.
En instalaciones sin sensor de impulsién de ACS, se monitorea directamente la temperatura en
el acumulador. Si persisten las desviaciones transcurrido el tiempo 'Retraso operacién reduci-
da activo' el circuito de calefaccién con vélvula de control conmuta a modo nocturno.

Ajustando 'Retraso operacién reducida activo' = 0 min. la operacién empieza prioritaria inde-
pendientemente del horario y la temperatura en la instalacion del circuito de calefaccion.

Nota: Las funciones Regulacién inversa y Operacién reducida son autoexluyentes. Si
ACS-CO4-08 = ON, ACS-CO4-09 no se puede seleccionar y con ACS-CO4-09 = ON, no
se puede seleccionar ACS-CO4-08.

Funciones Aj. fabrica Configuracién
Prioridad por operacion OFF ACS-CO4-09 = ON
reducida 2 min Refraso operacién reducida activo / 0 a 10 min
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7.8  Carga forzada del acumulador de ACS

El acumulador empieza a cargarse una hora antes del inicio del periodo de uso del circuito de
calefaccién para asegurar toda la potencia de calefaccién cuando empieza el periodo de uso.
En el regulador esto significa que se activa la carga del acumulador cuando la temperatura del
agua en el acumulador es menor al valor de desconexién ajustado T = 'Punto de consigna ACS
dia' + 'Histéresis'.

La carga forzada no tiene lugar cuando el circuito de ACS no esté activo en el momento de ini-
cio del horario programado para el circuito de calefaccion.

Nota: Esta funcién no esté disponible cuando se utiliza un termostato.

7.9  Desinfeccién térmica del acumulador de ACS

En todas las instalaciones con calentamiento de ACS en el acumulador o en la carga del acu-
mulador se realizard una desinfeccién térmica ya sea un dia de la semana ('Dia de la semana
para la desinfeccién térmica') o diariamente (seleccionando 8). El acumulador de ACS se ca-
lienta hasta la 'Temperatura de desinfeccion' teniendo en cuenta el pardmetro 'Aumento tem-
peratura de carga' (o el pardmetro del bloque de funciones 'Aumento desinfeccién térmica’,
segun sea la instalacién). La desinfeccién empieza a la 'Hora de inicio de la desinfeccién térmi-
ca' y como muy tarde acaba a la 'Hora de detencién de la desinfeccion térmica’. El 'Tiempo de
espera temperatura de desinfeccién' define el tiempo durante el cual se debe mantener la tem-
peratura de desinfeccion para poder considerar el proceso finalizado. Si el 'Tiempo de espera
temperatura de desinfeccion' # 0 min, durante la desinfeccion térmica no se lleva a cabo ningu-
na otra operacién de calefaccion intermedia.

Como alternativa, la desinfeccion térmica se puede activar a través de una sefial binaria en S4.
Ajustando 'Dia de la semana para la desinfeccién térmica ' = 9 o 10 no es necesario introducir
horas de inicio y defencién para la desinfeccion térmica.

Ajustando 'Dia de la semana para desinfeccién térmica’ = 9 la desinfeccion térmica empie-
za con entrada binaria cerrada y se detiene con entrada binaria abierta.

Ajustando 'Dia de la semana para desinfeccién térmica' = 10 la desinfeccion térmica em-
pieza con entrada binaria abierta y se detiene con entrada binaria cerrada.

Si al final de la desinfeccion térmica no se ha alcanzado la 'Temperatura de desinfeccién', se
genera el aviso "Desinfeccién cancelada". Este puede aparecer antes si el tiempo para alcan-
zar la temperatura de desinfeccion que queda es menor al 'Tiempo de espera temperatura de
desinfeccion'. El aviso de error se restablece automaticamente cuando se completa con éxito la
siguiente desinfeccion térmica.
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Si es necesario, el regulador puede sefializar una desinfeccién térmica activa en la salida de
avisos de anomalia. Para ello debe estar desmarcada la funcién salida de avisos de anomalia.

El ajuste de la desinfeccion térmica para prevenir infecciones por legionela provoca
temperaturas de reforno excesivamente elevadas durante la desinfeccién (se suspende la li-
mitacién de la temperatura de retorno),
temperaturas de ACS demasiado altas al terminar la desinfeccién térmica,
posibles depésitos de cal, que pueden tener efecto negativo en el intercambiador.

Nota:

- Esta funcién no esté disponible cuando se utiliza un termostato.

- La conexién de la salida de avisos de anomalia con ACS-CO4-15 = ON depende de la
instalacién, ver pégina desplegable.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Sensor acumulador S7 OFF ACS-CO4-01 = ON
Desinfeccién térmica OFF ACS-CO4-14 = ON

00:00 h Hora de inicio de la desinfeccién térmica / 00:00 a 23:45 h
04:00 h  Hora de detencién de la desinfeccién térmica / 00:00 a 23:45 h
70,0°C  Temperatura de desinfeccion / 60,0 a 90,0 °C

0 min Tiempo de espera desinfeccion térmica / 0 a 255 min
10,0°C  Aumento desinfeccién térmica / 0,0 a 5,0 °C

Sefializacion de una desinfeccion térmica activa en la salida binaria

Salida binaria durante la~ OFF ACS-CO4-15=0ON
desinfeccién térmica activa
Salida avisos de anomalia  OFF CC1-CO5-17 = OFF
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Funciones de todo el sistema

8.1 Conmutacion automdtica horario de verano/invierno

El cambio de horario es automético el Gltimo domingo de marzo a las 2:00 horas y el Gltimo
domingo de octubre a las 3:00 horas.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Conmutacién horario de ON CC1-CO5-08 = ON

verano/invierno

8.2  Proteccion antihielo

Las medidas de proteccion antihielo se activan cuando la temperatura exterior es inferior a la
"Temperatura exterior para proteccién antihielo'. La histéresis para cancelar la proteccién anti-
hielo es siempre 1,0 °C.

Proteccién antihielo sin prioridad méxima CC1-CO5-09 = OFF (proteccién antihielo limitada):
Las medidas de proteccién antihielo sélo se activan cuando en la instalacién no esté
funcionando la calefaccién. La bomba de calefaccién se conecta automaticamente y el
punto de consigna de la temperatura de impulsién se ajusta a 10,0 °C. La bomba de
circulacién del circuito de ACS se conecta autométicamente sélo si el circuito de
calefaccién, si existe, estd inactivo. En cualquier caso, el acumulador se recarga siempre
hasta los 10,0 °C si la temperatura en el acumulador baja de los 5,0 °C.

Proteccion antihielo con prioridad méxima CC1-CO5-09 = ON:

Las bombas del circuito de calefaccion se activan autométicamente siempre. Los puntos de
consigna de la temperatura de impulsién de todos los circuitos desconectados o en modo
standby se ajustan a 10,0 °C. En el circuito de ACS la bomba de circulaciéon se conecta
siempre. Si la temperatura en el acumulador desciende por debajo de los 5,0 °C, el
acumulador se recarga hasta alcanzarse 10,0 °C.

Nota: En modo standby cuando la temperatura exterior es inferior a la 'Temperatura exterior
para proteccién antihielo' en lugar del simbolo 21 se indica el simbolo de hielo

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Proteccién antihielo con CC1-CO5-09 = OFF: Proteccién antihielo limitada
prioridad méxima CC1-CO5-09 = ON: Proteccién antihielo con prioridad méx.
3,0°C Temperatura exterior para proteccién antihielo
-15,0a3,0°C
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8.3  Operacién forzada de las bombas

Cuando las bombas de calefaccion no se han activado durante 24 horas, la operacién forzada
de las bombas se activa entre las 12:02 y las 12:03 horas. Esto se hace para evitar que las
bombas se bloqueen al no operarse durante un largo periodo de tiempo. En el circuito de ACS
la bomba de circulacién se activa entre las 12:04 y las 12:05 horas, y las otras bombas de la
instalacion entre las 12:05 y las 12:06 horas.

8.4  Limitacién de la temperatura del retorno

La diferencia entre las temperaturas de impulsién y de retorno sirve de indicador del aprove-
chamiento de la energia. Cuanto mds grande es la diferencia, mayor es el aprovechamiento.
Para evaluar esta diferencia de temperaturas, basta un sensor en el retorno cuando la tempera-
tura de impulsion estd fijada. La temperatura del retorno se puede limitar ya sea en funcién de
la temperatura exterior (variable) o bien a un punto de consigna fijo. Cuando en el sensor del
retorno se supera el 'Factor limitante', el punto de consigna de la temperatura de impulsién
(temperatura de impulsién calefaccion, temperatura de carga) se reduce. Como resultado, el
caudal primario se reduce y la temperatura de retorno disminuye.

En las instalaciones 2.1.0 y 2.2.0 el parémetro 'Temperatura méxima de retorno' del nivel
ACS-PA4 se usa para limitar, en el circuito primario durante el calentamiento de ACS, si es
mayor al parémetro vélido para el circuito primario. El 'Factor limitante' determina la fuerza de
respuesta del regulador en caso de sobrepasar los limites (algoritmo P).

Si se debe implementar una accién Pl, se deberd ajustar CC1-CO5-16 = ON. Esto permite ac-
tivar la componente | en el algoritmo de limitacién de la temperatura de retorno de todos los la-
zos de regulacién del regulador.

;ATENCION!

Para mantener la temperatura de retorno ajustada, asegurar que
= la curva de calefaccién seleccionada no tiene demasiada pendiente,
—la velocidad de las bombas de circulacién seleccionada no es demasiado
elevada,
— las instalaciones de calefaccién estén compensadas.

Nota: Cuando se regula en funcién de las condiciones climéticas con una curva de calefaccion
e igualando los parémetros 'Temperatura minima de retorno' y 'Temperatura méxima de retor-
no' (CC1-PA1) la temperatura de retorno se limita a un valor fijo.

EB5610ES 77



Funciones de todo el sistema

Funciones A|. fébrica Configuracion
Medicién de la temperatura de reforno CC1-CO1-03 = ON

1,0 Factor limitante / 0,1 a 10,0
Medicién de la temperatura de reforno ACS-CO4-03 = ON

1,0 Factor limitante / 0,1 a 10,0

Algoritmo de regulacién:

Limitacién retorno por algoritmo P OFF CC1-CO5-16 = OFF: Algoritmo P
CC1-CO5-16 = ON: Algoritmo PI

Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros

Gradiente retorno 1,0 CC1-PA1-11/0,2a 3,2

Nivel reforno 0,0 °C CC1-PA1-12 /-30,0 @ 0,0 °C
Temperatura min. retorno 65,0 °C CC1-PA1-13 / 5,0 @ 90,0 °C
Temperatura méx. retorno 650°C  CCI-PA1-14/ 5,0 a 90,0 °C
Temperatura retorno, puntos 1 a 4 65,0 °C CC1-PA1-05/ 5,0 a 90,0 °C
Temperatura méxima de retorno 65,0°C  ACS-PA4-07 / 20,0 a 90,0 °C

8.5  Regulacién acumulacién de condensado

Activar la funcion Atenuacién de la sefial ABRIR para poner en marcha las plantas de acumu-
lacién de condensado, en particular para evitar el problema de exceso de temperaturas. La re-
spuesta del regulador a desviaciones del punto de consigna que conlleva abrir la vélvula pri-
maria se suaviza. La respuesta del regulador a desviaciones del punto de consigna que conlle-
va cerrar la vélvula primaria queda inalterada.

Nota: La funcién regulacién acumulacién de condensado sélo se puede activar cuando en el
lazo de regulacién se ha configurado una regulacién a 3-puntos (ver capitulo 8.6).

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Regulacién a 3-puntos ON CC1-CO1-12 =ON
Atenuacion de la sefial ABRIR OFF CC1-CO1-13 =ON
2,0 °C Desviacién méxima / 2,0 a 10,0 °C
Regulacién a 3-puntos ON ACS-CO4-12 =ON
Atenuacion de la sefial ABRIR OFF ACS-CO4-13=0ON

2,0 °C Desviacién méxima / 2,0 a 10,0 °C
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8.6  Regulacién a 3-puntos

La temperatura de impulsién se puede regular mediante un algoritmo Pl. La vélvula reacciona a
pulsos que envia el regulador cuando aparece una desviacién. En particular la duracién del
primer pulso depende del tamafio de la desviacién y del valor 'Ganancia KP' ajustado (la
duracién de los pulsos aumenta al aumentar KP). La duracién de los pulsos y los tiempos de
pausa cambian continuamente hasta que desaparece la desviacion. Los tiempos de pausa en-
tre impulsos dependen del valor 'Tiempo de integraciéon TN' ajustado (el tiempo de pausa
aumenta al aumentar TN). El 'Tiempo de recorrido vélvula TY-ABRIR' especifica el tiempo que
la vélvula necesita para recorrer del 0 al 100 % la carrera.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Regulacién a 3-puntos ON CC1-CO1-12 =ON
2,0 Ganancia KP / 0,1 a 50,0

120 s Tiempo de integracion TN / 0 a 999 s
Os Tiempo de anticipacién TV / 0 a 999 s
45s Tiempo de recorrido vélvula TY-ABRIR / 10 a 240 s

Regulacién a 3-puntos ON ACS-CO4-12=0ON
2,0 Ganancia KP / 0,1 a 50,0
120's Tiempo de integracién TN / 0 a 999 s
0s Tiempo de anticipacion TV / 0 a 999 s
45 s Tiempo de recorrido TY-ABRIR / 10 a 240 s

8.7  Regulacién todo/nada

La temperatura de impulsién se puede regular por ejemplo con una caldera que se enciende y
se apaga. El regulador activa la caldera cuando la temperatura de impulsion es inferior al pun-
to de consigna de impulsién en T=0,5 x 'Histéresis'. Cuando se supera el punto de consigna
en T=0,5x 'Histéresis' se apaga la caldera. Cuanto mayor es la 'Histéresis' seleccionada me-
nor serd la frecuencia de conmutacién. Ajustando el 'Tiempo de conexién minimo' una caldera
encendida permanece activa durante este periodo independientemente de las fluctuaciones en
la temperatura de impulsién. De un modo similar, una caldera apagada permanece inactiva
independientemente de las fluctuaciones de temperatura de impulsién durante el 'Tiempo de
desconexién minimo' si éste se ha especificado.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Regulacién a 3-puntos ON CC1-CO1-12 = OFF
5,0 °C Histéresis / 2,0 a 10,0 °C
120's Tiempo de conexién minimo / 0 a 600 s
120 s Tiempo de desconexién minimo / 0 a 600 s
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Funciones Aj. fébrica Configuracion

Regulacién a 3-puntos ON ACS-CO4-12 = OFF
5,0°C Histéresis / 2,0 a 10,0 °C
120 s Tiempo de conexién minimo / 0 a 600 s
120 s Tiempo de desconexién minimo / 0 a 600 s

8.8  Desbloqueo del regulador/lazo de regulacién 1 por entrada
binaria

El desbloqueo del regulador/lazo de regulacién mediante la entrada binaria es efectivo cuan-
do el regulador o lazo de regulacién estd en modo automético.

Un regulador o lazo de regulacién activo trabaja siempre en modo automético, mientras que
uno inactivo se comporta como si estuviera en modo standby. Aunque esté activo para deman-
das externas. El desbloqueo por la entrada binaria S5 puede llevarse a cabo abriendo la entra-
da binaria (estado de conmutacién regulador o lazo de regulacion 1 activo = 0) o cerrando la
entrada binaria (estado de conmutacién regulador o lazo de regulacién 1 activo = 1).

Nota: El desbloqueo del lazo de regulacién 1 por entrada binaria influye sélo la operacién de
éste circuito de calefaccién en instalaciones con circuito de calefaccién adicional sin vélvula (in-

stalaciones 2.1.0 y 2.2.0).

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Desbloqueo lazo de regulacion  OFF CC1-COT1-14=ON
1enS5 1 Estado de conmutacién lazo de regulacion 1 activo / 0, 1
Desbloqueo regulador en S5 OFF CC1-CO5-15=0N
1 Estado de conmutacién regulador activo / O, 1
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8.9  Procesamiento de una demanda externa

El regulador es capaz de procesar demandas binarias o analégicas requeridas por sefiales ex-
ternas en un sistema secundario més complejo.

{ATENCION!
Puede producirse sobrecalentamiento en circuitos de calefaccién del regulador primario sin
vélvula de control.

Mientras se regula con los ajustes de fébrica se excluyen temperaturas de carga excesivas en cir-
cuitos de ACS sin valvula de control controlados por el regulador primario: mientras esté activa
la carga del acumulador, el regulador primario no utiliza ninguna temperatura de impulsién ma-
yor a la temperatura de carga. No obstante, si la funcién Demanda externa con prioridad esté
activa, también durante la carga del acumulador se tiene en cuenta la demanda externa.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Demanda externa con prioridad OFF ACS-CO4-17 = ON

8.9.1 Procesamiento de una senal binaria de demanda

Independientemente del modo de operacién del lazo de regulacion 1, exceptuando el modo
manual, con entrada binaria abierta (estado de conmutacién demanda activo = 0) o con entra-
da binaria cerrada (estado de conmutacién demanda activo = 1) se regularé en el lazo de re-
gulacién CC1 como minimo el 'Punto de consigna impulsién minimo en el circuito de calefac-
cién con demanda binaria activa'.

Nota: la conexién de la entrada binaria con CC1-CO1-17 = ON depende de la instalacién,
ver pdgina desplegable.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Procesamiento demanda binaria OFF CC1-CO1-17 =ON
1 Estado de conmutacién demanda activo
/0,1
Pardmetros Aj. fébrica Ajuste pardmetros

Punto de consigna impulsién minimo en circuito  40,0°C ~ CC1-PA1-10/ 5,0 a 50,0 °C
de calefaccién con demanda binaria activa
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8.9.2 Procesamiento de una sefial 0 a 10 V de demanda

El regulador (= regulador primario) es capaz de procesar demandas analégicas. Para ello se
interpreta una sefial de 0 a 10 V como demanda de temperatura de impulsién de 0,0 a 120,0
°C, es decir la demanda de temperatura de impulsién equivale a 12,0 °C/V.

El punto de consigna del regulador secundario conectado a continuacién se lee en la entrada
analégica Ul y se compara con el punto de consigna de impulsién propio. El regulador utiliza-
ré para regular la temperatura de impulsion el més elevado de los dos puntos de consigna de
impulsién sumado al 'Aumento punto de consigna para lazo de regulacién previo'. El pardme-
tro 'Aumento punto de consigna para lazo de regulacién previo' mejora el comportamiento de
control de los equipos posteriores del circuito de calefaccién y compensa cualquier perdida en
la conduccién.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Procesamiento demanda sefial 0-10 V en Ul1 OFF CC1-COT1-16 = ON
Regulador primario: Parametros Aj. fébrica Ajuste pardmetros

Aumento punto de consigna para lazo de 5°C CC1-PA1-15/0,0 a 50,0 °C

regulacién previo

8.10 Demanda a través de una sefial 0 a 10 V

El regulador puede requerir el punto de consigna de impulsién méximo (con aumento, si se re-
quiere) a través de una sefial de demanda de 0 a 10 V.
Para ello se utiliza la salida UOT.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Demanda 0-10 V en UO1 OFF CC5-CO5-18 = ON
Rango de transmisién...
0,0 °C ...valor inferior requerimiento demanda / 0,0 a 130,0 °C

120,0 °C ...valor superior requerimiento demanda / 0,0 a 130,0 °C
30,0 °C Aumento requerimiento de demanda / 0,0 a 30,0 °C

8.11 Comunicacién temperatura exterior medida

El regulador puede comunicar la temperatura medida a otro regulador conectado. Para ello se
asigna al rango de transmisién 'Valor inferior del rango de transmisién, temperatura exterior'
hasta 'Valor superior del rango de transmisién, temperatura exterior' una sefial de 0 a 10 V. El
regulador conectado utiliza la temperatura exterior para determinar el punto de consigna de la
temperatura de impulsién.
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Funciones Aj. fébrica Configuracion
Temperatura exterior 0-10 V en OFF C1-CO5-07 = ON
uo1 Rango de fransmision...

-20,0°C ...valor inferior, temperatura exterior / =30,0 a 100,0 °C
50,0 °C ...valor superior, temperatura exterior / 30,0 a 100,0 °C

8.12 Bloqueo del nivel manual
Para proteger la instalacion de calefaccién se puede utilizar esta funcién para bloquear el nivel
manual.

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Bloquear nivel manual OFF CC1-CO5-22 = ON
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9 Anomalias

Cuando el regulador detecta un fallo, en la pantalla inicial la fecla se sustituye por la tecla

H . La tecla de ERROR estd intermitente.

Leer la lista de fallos

A continuacioén se describe el procedimiento a seguir a partir de la pantalla inicial (ver pagina
8). Aparece la tecla de ERROR en intermitente donde antes estaba la tecla INFO.

Abrir la lista de fallos.

Information L& Aparece la opcién de menG de errores de informacion.
La lista de fallos tiene el siguiente significado:

Senzor Failure
Secado de pavimento, ver capitulo 6.3

Temperatura méx. de carga alcanzada, ver capitulo 7.2

Fallo del sensor, ver capitulo 9.1

o || wear . Monitoreo temperatura, ver capitulo 9.2

Ajustes de fabrica leidos

Confirmar fallos

Después de solucionar o confirmar un fallo, el error se
borra del ment error de informacién. Si el error permane-
ce después de su confirmacion se afiadird después de
poco tiempo otra vez al meng.
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9.1 Fallo de los sensores

El fallo de un sensor se indica en la lista de errores con el aviso "Fallo del sensor". Saliendo del
nivel de error y leyendo los diferentes valores de temperatura dentro del nivel de informacion se
obtiene una informacién més detallada del fallo: cada simbolo de sensor que se indica en com-
binacién con "-.—" en lugar del valor de medicién indica un sensor defectuoso. La lista siguiente
explica el comportamiento del regulador al fallar cada uno de los sensores.

Sensor exterior: cuando falla el sensor exterior, el regulador utiliza como punto de consi-
gna una temperatura de impulsién de 50,0 °C, o si la 'Temperatura impulsién méxima' es
inferior a 50,0 °C la 'Temperatura impulsién méxima'.

Sensor impulsién: cuando falla el sensor de impulsién en circuitos de calefaccién la vélvula
correspondiente se sitda a la posicién 30 % de carrera. El calentamiento de ACS que use
este tipo de sensores como medicién de femperatura de carga se suspende.

Sensores impulsién en circuito ACS: cuando falla el sensor de impulsién en circuitos de
ACS el regulador se comporta como si el sensor de impulsién no estuviera configurado;
pero cuando la regulacién de la temperatura de carga se vuelve imposible cierra la valvula
correspondiente.

Sensor retorno: cuando falla el sensor de retorno el regulador continua su operacioén sin li-
mitacién de la temperatura de reforno.

Sensor interior: cuando falla el sensor interior, el regulador utiliza los ajustes de operacién
sin sensor interior. El regulador, por ejemplo, pasa del modo con optimizacién al modo re-
ducido. El modo adaptacion se cancela. La Gltima curva de calefaccién determinada per-
manece invariable.

Sensores acumulador arriba y abajo: cuando falla uno de los dos sensores el acumulador
no se carga mas.

9.2  Monitoreo de la temperatura

Cuando algunas temperaturas medidas se desvian del punto de consigna en un determinado
valor, se genera un aviso de error. Las siguientes desviaciones conducen al aviso de error "Mo-
nitoreo de la temperatura”:
la temperatura de impulsién se desvia mas de 10,0 °C del punto de consigna durante més
de 30 minutos
la temperatura interior permanece mas de 30 minutos como minimo 2,0 °C por debaijo del
punto de consigna (adaptacién répida activa)
la limitacién de la temperatura de retorno inferviene de forma continuada durante més de
30 minutos

Funciones Aj. fébrica Configuracion
Monitoreo de la temperatura OFF CC1-CO5-19 = ON
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9.3  Recopilacién de avisos de anomalia

Cuando esta funcién esté configurada, la salida de avisos de anomalia se activa cuando apa-
rece un error (asignacién de la salida de avisos de anomalia -> capitulo 5). Los fallos se siguen
indicando en la lista de fallos.

Funciones Aj. fébrica Configuracion

Salida de avisos de anomalia OFF CC1-CO5-17 =ON
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10  Montaje

El regulador para calefaccién TROVIS 5610 se puede montar tanto en panel como en pared.

Nota: Si el regulador debe ir equipado con una tarjeta opcional de interfaz, ésta se deberd in-
sertar antes de montar el regulador (tarjeta de interfaz— capitulo 12)

Montaje en panel

Accesorios requeridos:
Kit de montaje en panel (ejecucién compacta)  Nom. de referencia 1402-0538
Kit de montaje en panel (ejecucion estandar) Nom. de referencia 1402-0530

El kit de montaje en panel se compone de una regleta de bornes para la conexién eléctrica y
con ayuda de las piezas de fijacién fijar la carcasa del regulador en su lugar.
Para el montaje en panel del regulador no se necesita base.

1. Redlizar un agujero en el panel de medidas: 138 x 92 mm (B x H).
Introducir el regulador frontalmente en el aguijero.
Fijar la carcasa en el panel con las piezas de fijacion por el lado izquierdo y derecho.

Realizar la conexién eléctrica segin el capitulo 11.

A S

Colocar las regleta de bornes en la parte posterior del regulador. Las regletas de bornes
estén codificadas mecanicamente, lo cual evita una conexién incorrecta.

Fig. 8 - Montaje en panel
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Montaije en pared

Accesorios requeridos:
Base para montaje en pared (ejecucion compacta) Nom. referencia 1402-0529
Base para montaje en pared (ejecucion estandar) Nom. referencia 1402-0323

El accesorio se compone de la base formada por dos elementos (marco y carcasa), un tablero
de bornes para las conexiones eléctricas, dos conectores WAGO de 5 pin para distribucion N
y PE ademés de dos clips para mantener el regulador fijado en su lugar.

1. Romper las aperturas necesarias para las conexiones en la parte inferior de la base.
{ATENCION! Si se utilizan las aperturas de conexién de la parte superior se pierde el
tipo proteccién (ver capitulo 13.4).

Fijar la carcasa de la base en la pared con cuatro tornillos (flechas indicando hacia arriba).
Insertar el tablero de bornes en la base de forma que los bornes N y L queden arriba.
Realizar las conexiones eléctricas segin el capitulo 11.

Colocar el marco y atornillarlo a la carcasa de la base.

S

Colocar el regulador y fijarlo con los dos clips laterales.

carcasa

e marco

Fig. 9 - Montaje en pared

Nota:
Para el montaje en rail se necesita un soporte adicional a la base nim. referencia 8864-0168.
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11 Conexioén eléctrica

A\ ;PELIGRO!

iPeligro de muerte por descarga elécirica!

Para la instalacién eléctrica del regulador se deberén observar las normas VDE de instalacion
de equipos eléctricos y las regulaciones del proveedor local de electricidad. Por eso, estos tra-
bajos los deberd realizar personal especializado y experimentado.

Notas acerca de las conexiones eléctricas

iInstalar las lineas de alimentacion 230 V'y de sefial por cables separados! Para aumentar
la proteccién contra perturbaciones mantener una distancia minima de 10 cm entre los ca-
bles. jMantener esta separacién también en el interior de un armario de conexiones!
ilgualmente conducir cables separados para la sefial digital (cable de bus) y las sefiales
analégicas (cable del sensor, salidas analégicas)!

En instalaciones con un dlto nivel de perturbaciones electromagnéticas, se recomienda utili-
zar cables apantallados. Conectar el apantallamiento a la tierra por un lado, en la entrada
oen la salida del armario de conexiones, jutilizar la mayor seccién de contacto posible! Co-
nectar el punto de tierra central con el conductor de puesta a tierra PE mediante un cable >
10 mm2 lo més corto posible.

iPrever conexiones antiparasitarias con resistores para las corrientes inductivas en el arma-
rio de conexiones, p.ej. bobinas de proteccién!

Apantallar con una lémina de acero con buena conexién a tierra los elementos del armario
de conexiones con elevada intensidad de campo, p.ej. transformadores o convertidores de
frecuencia.

Proteccién contra sobrevoltaje

Si se instalan cables de sefial fuera del edificio o a grandes distancias, se deberan tomar
precauciones adecuadas contra sobrevoltaje. En los cables de bus estas medidas son obli-
gadas.

El apantallamiento de cables de sefial, que se encuentren fuera del edificio, deberé ser ca-
paz de conducir y estar conectado a tierra por ambos extremos.

Los descargadores de sobretensién se deben instalar en la entrada al armario de conexiones.

Conexién del regulador

La conexién se realiza segin el siguiente esquema de conexién (paginas 21y 92).

Abrir la carcasa para conectar el cable. Es necesario romper las entradas para cables marca-
das en la parte posterior de la carcasa.
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Conexion eléctrica

Conexién de sensores

En la regleta de bornes de la parte posterior de la carcasa para montaje en panel y en la regle-
ta de bornes de la base se pueden conectar cables de una seccién min. de 0,5 mm2 hasta max.

de 2,5 mm2.

Conexion de accionamientos

Sefial de salida 0 a 10V

Utilizar cables de una seccién minima de 2 x 0,5 mm?2.

Salida 3-puntos/regulacién todo/nada

Conducir conductores para locales htmedos con seccién min. 1,5 mm2 hasta los bornes de
la salida del regulador. Se recomienda comprobar el sentido de accién durante la puesta en
marcha.

Conexién de las bombas

L
Conducir todos los cables, de seccion minima 1,5 mm?, a la regleta del regulador segin el
esquema de conexiones.
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Conexion eléctrica

1L [L [s1(s2 [s3 [s4s5

w

N

Tipo 5257-5

Pt 1000

Fig. 10 - Conexién eléctrica — ejecucién compacta

)
i

\
ﬁw- 1+LM1

iTodas las tierras ( ) estan interconecta-

das internamente!
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Conexion eléctrica

Conmutador
de flujo L N
] ®
GND
Salidas
0..10V (> Ny, Naew,
-+ 4+
| || | * * *
wwiuiz (L [ L (uo1luo2 B3 | B2 [ B1 [LP [MI- 1+tMl|M2— 2+{LM2 L [N
] [
un[L L L [L (s1[s2(s3(s4(s5]s6[s7(s8
l | iTodas las tierras ( ) estan interconecta-
Z ¢ \
0. 10V das internamente!
Entrada
Pt 1000 Pt 1000
ATENCION!

Si en ambas salidas M1 y M2 esté conectada una vélvula eléctrica, se recomienda no
cambiar la configuracién del regulador a una instalacién con una sola vélvula eléctri-
caM1. En caso contrario, se podrian activar ambas salida M2+ y M2- a la vez, que
podria provocar dafios a la vélvula eléctrica M2 o al regulador.

Fig.11- Conexién eléctrica — ejecucién esténdar
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12 Interfaces

Interfaces

El regulador para calefaccion TROVIS 5610 se puede equipar con tarjetas de interfaz para la
comunicacién. Estan disponibles diferentes tarjetas de interfaz. La tarjeta de interfaz necesaria
para el lépiz de memoria (ver capitulo 12.1) tiene el nimero de referencia 1402-0321.

Equipamiento posterior de tarjetas de interfaz

1. Extraer la tapa del lado izquierdo del regulador.

2. Insertar la tarjeta de interfaz.

interfaz

Fig. 12 - Colocacién de la tarjeta de interfaz

tarjeta de | —

I 29.06.2011 18:52

1.7 € (A8

TRoVlS 5610
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12.1 Lépiz de memoria

El lapiz de memoria (NGm. Ref. 1400-7697) es particularmente adecuado para transferir da-

tos de un regulador TROVIS 5610 a ofros reguladores TROVIS 5610.

El lépiz de memoria se conecta en el puerto RJ12 frontal del regulador (se requiere la tarjeta de
inferfaz opcional 1402-0321). Una vez se ha conectado, si el lapiz de memoria posee datos de
un regulador TROVIS 5610, en la pantalla aparecerén las teclas "LEER COPA DEL LAPIZ DE
MEMORIA" y "GUARDAR COPA EN LAPIZ DE MEMORIA". Si el lépiz de memoria conectado
esté vacio o blen posee datos de otro tipo de regulador, sélo aparecerd la tecla "GUARDAR
COPA EN LAPIZ DE MEMORIA". Una vez completada la tronsm|5|on de datos el regulador ge-
nera directamente el aviso "OK, retirar lapiz de memoria". Si durante la transmision de datos
se produjo un error el regu|c1dor genera el aviso "Error".

12.2 TROVIS-VIEW

Con el programa de configuracién y servicio TROVIS-VIEW se puede configurar el regulador y
modificar los parémetros ajustados. Se puede conectar directamente al regulador si éste esta
provisto de una tarjeta de inferfaz o bien indirectamente mediante un lapiz de memoria. El sof-
tware tiene un disefio modular y consisten en una interfaz, un servidor de comunicacién y un
médulo especifico del equipo. El uso del programa es similar al Windows® Explorer.

El Software TROVIS-VIEW esté disponible en la pagina de internet de SAMSON en el apartado
Services > Software > TROVIS VIEW. También estd disponible en un CD sobre demanda.

94 EB5610ES



Anexo

13 Anexo

13.1 Niveles de configuracién

Ejecucién compacta: Instal. 1.0.0, 1.0.1, 3.5.0 (= todos €C1)

Ejecucién estandar: Instal. 1.0.0,1.0.1,1.1.0,1.1.1, 1.2.0,2.0.0, 2.1.0, 2.2.0, 3.5.0,
11.0.0, 11.9.0, 11.9.1 (= todos CC1)

Circuito de calefaccién CC1

cCl- Ajustes | Comentario
€O1- |Funcién Instal. | fdbrica |Parémetros bloque de funciones / Margen de valores
01 |Medicién no instal. OFF | OFF: sensor interior inactivo
temperatura :Z? ON: indicacién y entrada FG1 para equipo de control
interior 7 a distancia Tipo 5257-5 activo
02 |Medicién no instal. ON | OFF: regulacién con consigna interna
temperatura :g? ON: regulacién en funcién de las condiciones climdticas
exterior 7
03 |Medicién noinstal. | OFF* | OFF: funcién inactiva
temperatura ]'Z'O ON™ |ON: medicion y limitacién temperatura de retorno
reforno 1.9.1 activa

Parametros bloque de funciones:
1.0  |Factor limitante / 0,1 a 10,0

* Instal. 1.0.1,1.1.1, 1.2.0

** Instal. 1.0.0, 1.1.0, 2.0.0, 2.1.0, 2.2.0, 3.5.0,
11.0.0,11.9.0, 11.9.1

04 |Temperatura |todos “'| OFF |OFF: funcién inactiva

exterior ON: medicién temperatura exterior en entrada UI1;
0-10Ven Ul sélo si

e CC1-CO1-02=ON
Parametros bloque de funciones:
-20,0 °C Valor inferior del rango de transmisién,
50,0 °C temperatura exterior / =30,0 a 100,0 °C
Valor superior del rango de fransmisién
temperatura exterior / =30,0 a 100,0 °C

05 | Calefaccion no instal. OFF | OFF: funcién inactiva
por suelo :9? ON: restriccién de los margenes de ajuste
radiante 9. p . L, . ..
350 Parametros bloque de funciones: ver pégina siguiente
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cCl1- Ajustes | Comentario
CO1- |Funcién Instal. | fabrica |Parémetros bloque de funciones / Margen de valores
05 |Calefaccion Parametros de funciones: Secado de pavimento...
por suelo 25,0 °C ... temperatura de inicio / 20,0 a 60,0 °C
radiante 5,0 °C/dia ... aumento temperatura / 1,0 a 10,0 °C/dia
(continuacién) 45,0 °C .. temperatura méxima / 2,0 a 60,0 °C
4 dias ... tiempo a temperatura méxima / 1 a 10 dias
0,0 °C/dia ... disminucién temperatura / 0,0 a 10,0 °C/dia
0 .. iniciar / 0 a 4
06 |Optimizacién | no instal. OFF  |OFF: ninguna optimizacién
en funcion de Y ON: optimizacién activa; sélo si
la temperatura ;zé e CC1-CO1-02 = ON
exterior - Parametros de bloque de funciones:
120 min |Tiempo de precalentamiento / 0 a 360 min
07 |Optimizacién | no instal. OFF  |OFF: ninguna optimizacién
en funcién de LAY ON: optimizacién activa; sélo si
la temperatura ;z]o e CC1-CO1-01 = ON
LIzl o El bloque de funciones se puede seleccionar sélo si
e CC1-CO1-06 = OFF y
e CC1-CO1-08 = OFF
08 | Optimizacién | noinstal. OFF  |OFF: ninguna optimizacién
en funcion de {540 ON: optimizacién activa; sélo si
las temperaty- | 191 e CC1-CO1-01 = ON
ras exterior e Sty e CC1-CO1-02 = ON
liLEer El blogue de funciones se puede seleccionar sélo si
e CC1-CO1-06 = OFF y
e CC1-CO1-07 = OFF
Parametros de bloque de funciones:
120 min |Tiempo de precalentamiento / 0 a 360 min
09 |Adaptacién no instal. OFF  |OFF: funcién inactiva
répida 13? ON: adaptacién répida activa; sélo si
350 e CC1-CO1-01 =ON
Parametro de bloque de funciones:
20 min |Duracién del ciclo / 0 a 100 min
0,0 |Ganancia / 0,0 a 25,0
10 |Adaptacién noinstal. | OFF |OFF: funcién inactiva
12? ON: adaptacién activa; sélo si
350 * CC1-CO1-01 =ONy

e CC1-CO1-02=ONy

* CC1-CO1-11 = OFF
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cCl1- Ajustes |Comentario
€O1- |Funcién Instal. | fdbrica |Parémetros bloque de funciones / Margen de valores
11 |Caracteristica | noinstal. | OFF  |OFF: caracteristica de calefaccién
4-puntos :Z? ON: caracteristica 4-puntos; sélo si
350 e CC1-CO1-10 = OFF
12 |Regulacion noinstal. | ON  |OFF: regulacién todo/nada
3-puntos }g? ON: regulacién 3-puntos
- Parametros bloque de funciones:
Regulacién todo/nada
5,0 °C Histéresis / 2,0 a 10,0 °C
120 s Tiempo de conexién minimo / 0 a 600 s
120 s Tiempo de desconexién minimo / 0 a 600 s
Regulacién 3-puntos
2,0 Ganancia KP / 0,1 a 50,0
120 s Tiempo de infegracién TN / 0 a 999 s
0s Tiempo de anticipacién TV / 0 a 999 s; jno cambiar!
45's Tiempo de recorrido vélvula TY-ABRIR / 10 a 240 s
13 | Atenuacién no instal. OFF | OFF: funcién inactiva
de la sefial }Z? ON: atenuacion activa
A N Parametros bloque de funciones:
2,0 °C | Desviacién méxima / 2,0 a 10,0 °C
14 | Desbloqueo fodas ! OFF | OFF: funcién inactiva
circuito de ON: desbloqueo lazo de regulacién 1 en S5
calefaccion 1 dependiendo del estado de conmutacién
en 55 1 Parametros bloque de funciones:
Estado de conmutacién lazo de regulacién 1 activo / 0, 1
15 |Correccién del | noinstal. OFF | OFF: funcién inactiva
punto de L5742 ON: correccién del punto de consigna activa
consigna a 1.9.1
través de S50
0-10V
16 |Procesamiento | noinstal. | OFF  |OFF: funcién inactiva
demanda K0 ON: procesamiento demanda en Ul activa
0-10Venun | 191
17 |Procesamiento | no instal. OFF | OFF: funcién inactiva
de una sefial ]'Z'o ON: procesamiento de una sefial binaria de demanda
binaria de Jol T
demanda

Parametros bloque de funciones:
Estado de conmutacién demanda activa/ 0, 1
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Calentamiento agua sanitaria ACS

Ejecucién compacta: Instal. 1.9.0, 1.9.1 (= todas ACS)

Ejecucién estandar: Instal. 1.1.1,1.2.0, 1.6.0, 1.6.1,1.6.2,1.9.0, 1.9.1, 2.0.0,
2.1.0,2.2.0,11.0.0, 11.9.0, 11.9.1 (= todas ACS)

ACS— Ajustes |Comentario
CO4- |Funcién Instal. | fabrica |Parametros bloque de funciones / Margenes (qj. fébrica)
01 |Sensor no instal. OFF  |OFF: termostato
acumulador 7 1 g? ON: sensor acumulador
11.00 El bloque de funciones se puede seleccionar, sélo si
11.9.0 * ACS-CO4-02 = OFF
11.9.1
02 |Sensor noinstal. | OFF* |OFF: sensor acumulador S8 pasivo
ccumulqdor S8 1 g? ON™ |ON: sensor acumulador S8 activo
(abaio) 11.00 El bloque de funciones se puede seleccionar, sélo si
11.9.0 e ACS-CO4-01 = ON
11.9.1
* Instal. 1.1.0,1.1.1,2.0.0,2.1.0
**  nstal. 1.2.0,1.6.0,1.6.1,1.6.2, 2.2.0
03 |Medicién noinstal. | OFF* |OFF: sensor retorno pasivo
temperatura U9 ON** |ON: Medicién y limitacién temperatura reforno activa
reforno UL , .
1.2.0 Paréametros bloque de funciones:
2.0.0 1,0  |Factor limitante / 0,1 a 10,0
2.1.0
2.2.0
* nstal. 1.6.2,1.9.0,1.9.1,11.9.1
** Instal. 1.6.0,1.6.1,11.0.0, 11.9.0
04 |Deteccion del | séloinstal. | OFF  |OFF: funcién inactiva
caudal ]]]'%% ON: deteccién del caudal activa
11.9.1
05 | Sensor no instal. OFF | OFF: sensor impulsién pasivo
impulsion ACS 13? ON: sensor impulsién para la medicion de la
200 temperatura de carga del acumulador activo
2.1.0
11.0.0
11.9.0
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ACS- Ajustes | Comentario
CO4- |Funcién Instal. | fabrica |Parametros bloque de funciones / Margenes (qi. fébrica)
06 |Funcionamiento | soloinstal. | OFF | OFF: funcién inactiva
paralelo de las 3;8 ON: funcionamiento paralelo de las bombas
bombas o El bloque de funciones se puede seleccionar, sélo si
e ACS-CO4-07 = OFF
Parametros bloque de funciones:
10 min |Retraso en cancelacion por desviacién / 0 a 10 min
Punto de consigna impulsién minimo en circuito de
40,0 °C | calefaccién para funcionamiento paralelo de las
bombas / 20,0 a 90,0 °C
07 |Calentamiento | séloinstal. | ON | OFF: carga acumulador ilimitada; circuito de
intermedio 2.0.0 calefaccién con BC1 tiene prioridad frente ACS
%;8 ON: calentamiento ACS limitado a 20 minutos, después
o 10 minutos circuito de calefaccién con B1 (BC)
El bloque de funciones se puede seleccionar, sélo si
o ACS-CO4-06 = OFF
08 |Prioridad por | séloinstal. | OFF  |OFF: funcién inactiva
!'egu|ocién H ? ON: prioridad por regulacién inversa activa, sélo si
Invensa 120 e ACS-CO4-09 = OFF
11.0.0 Parametros bloque de funciones:
11.9.0 2 min |Retraso regu|ocién inversa activo / 0 a 10 min
11.9.1 1,0  |Factor de correccién / 0,1 a 1,0
09 |Prioridad por | séloinstal. | OFF  |OFF: funcién inactiva
operacién H ? ON: prioridad por operacién reducida activa, sélo si
reducida 120 e ACS-CO4-08 = OFF
11.0.0 Parametros bloque de funciones:
HZ? 2 min  |Retraso operacién reducida / 0 a 10 min
10 |Circulacion del | séloinstal. | OFF | OFF: funcién inactiva
retorno C'l. :2? ON: regulacién del calentamiento de ACS con bomba
intercambiador 162 de circulacién activa (activa)
11 |Bomba de no instal. OFF | OFF: funcién inactiva
circulacion Ut ON: bomba de circulacién durante la carga del
durante la 191 acumulador
carga del 1829
11.9.0
acumulador

11.9.1
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ACS- Ajustes |Comentario
CO4- |Funcién Instal. | fabrica |Pardmetros bloque de funciones / Margenes (qj. fébrica)
12 |Regulacién noinstal. | ON  |OFF: regulacion todo/nada
3-puntos 1 1 ? ON: regulacién 3-puntos
1.2.0 Paréametros bloque de funciones:
2.0.0 Regulacién todo/nada
2.1.0 5,0 °C Histéresis / 2,0 a 10,0 °C
220 120 s Tiempo de conexién minimo / 0 a 600 s
120 s Tiempo de desconexién minimo / 0 a 600 s
Regulacién 3-puntos:
2,0 Ganancia KP / 0,1 a 50,0
120 s Tiempo de integracion TN / 0 a 999 s
0s Tiempo de anticipacién TV / 0 a 999 s
45s Tiempo de recorrido valvula TY-ABRIR / 10 a 240 s
13 | Atenuacién no insfal. OFF  |OFF: funcién inactiva
de la sefial eG ON: atenuacién activa
ABRIR 1.1.1 ) .
1.2.0 Paréametros bloque de funciones:
2.0.0 2,0 °C | Desviacién méxima / 2,0 a 10,0 °C
2.1.0
2.2.0
14 | Desinfeccién no instal. OFF  |OFF: funcién inactiva
termica ]]]'99'% ON: desinfeccién térmica activa
11.9.1 Paréametros bloque de funciones:
3 Dia de la semana para desinfeccién térmica / 1 a 10
00:00 h |Hora de inicio desinfeccién térmica / 00:00 a 23:45 h
04:00 h |Hora detencién desinfeccion térmica / 00:00 a 23:45 h
70,0 °C |Temperatura de desinfeccién / 60,0 a 90,0 °C
10,0 °C | Aumento desinfeccién térmica / 0,0 a 5,0 °C
0 min |Tiempo de espera desinfeccion térmica / 0 a 255 min
15 |Salida binaria | no instal. OFF  |OFF: funcién inactiva
ON durante 124 ON: salida binaria ON durante la desinfeccién térmica
desinfeccién
térmica activa
16 |BCA estad ON, |séloinstal. |  OFF |OFF funcién inactiva
solo si el ) ;88 ON  bomba de carga acumulador activa si el retorno
refgrno esta 2'] .O estd caliente; sélo si
caliente o * ACS-CO4-03 = ON

El bloque de funciones se puede seleccionar, sélo si
*CC1-CO1-03 =ON
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ACS- Ajustes | Comentario
CO4- |Funcién Instal. | fdbrica |Parémetros bloque de funciones / Mérgenes (qj. fabrica)
17 |Demanda sloinstal. | OFF | OFF: funcién inactiva
externa con :2? ON: demanda externa con prioridad
prioridad 162 JATENCION! una demanda externa elevada en
200 circuitos de ACS sin vélvula puede producir
2.1.0 sobrecalentamiento en la temperatura de carga.
220
18 |reservado
19 | Conmutacién no instal. OFF | OFF: funcién inactiva
SIS 57, :Z? ON: conmutacién de los sensores segan horario; sélo si
S8 segin T * ACS-CO4-01 =ONy
horario 1190 ° ACS-CO4-02 =ON

11.9.1

EB5610ES 101




Anexo

Funciones de todo el sistema CC1

Ejecucién compacta: Instal. 1.0.0, 1.0.1, 1.9.0, 1.9.1, 3.5.0

Ejecucién estandar: todas las instalaciones
cCl- Ajustes |Comentario
CO5- |Funcién Instal. | fabrica |Parémetros bloque de funciones / Margen de valores
01

03 reservado

04 |Modo verano | no instal. OFF  |OFF: funcién inactiva

}2? ON: modo verano
162 Parametros bloque de funciones:
Y 01.06 |Fecha de inicio més temprana modo verano / libre
1.9.0 h . ,
191 2 dias | Retraso modo verano activo / 1 a 3 dias

350 | 30.09 |Ultima fecha de parada del modo verano / libre
o 1 dia  |Retraso modo de calefaccién activo / 1 a 3 dias
18,0 °C |Temperatura exterior para modo verano / 0,0 a 30,0 °C

05 |Retraso noinstal. | OFF |OFF: funcién inactiva
femperatura 1.9.0 ON: retraso en regulacién con temperatura exterior
exterior 1.9.1 disminuyendo

dismi d 3.5.0
Ismingyencoe Paréametros bloque de funciones:

3°C/h |Retraso temperatura exterior / 1 a 6 °C/h
Nota: el ajuste de estos parémetros de bloque de

funciones modifica los parémetros de bloque de
funciones de CC1-CO5-06!

06 |Retraso no instal. OFF  |OFF: funcién inactiva
temperatura 1.9.0 ON: retraso en regulacién con temperatura exterior
exterior 1.9.1 aumentando
aumentando 3.5.0

Parametros bloque de funciones:
3°C/h |Retraso temperatura exterior /1a6°C/h
Nota: el ajuste de estos parémetros de bloque de

funciones modifica los parémetros de bloque de
funciones de CC1-CO5-05!

07 |Temperatura | noinstal. | OFF |OFF: funcién inactiva
exterior 0-10 1.9.0 ON: comunicacién temperatura exterior en salida
Ven UOI 1.9.1 analégica UO
3.5.0 , q e
Parémetros bloque de funciones: Rango de transmisién...
-20,0 °C ...valor inferior, temp. exterior / =30,0 a 100,0 °C
50,0 °C ...valor superior, temp. exterior/ —30,0 a 100,0 °C
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cCl1- Ajustes |Comentario
€0O5- |Funcién Instal. | fdbrica |Parametros bloque de funciones / Margen de valores
08 |Conmutacién todas ON | OFF: funcién inactiva
horario ON: conmutacién automdtica horario de
verano/invierno verano/invierno
09 |Proteccion todas OFF* | OFF: proteccion antihielo limitada
antihielo con ON™ |ON: proteccién antihielo con prioridad méxima
prioridod ; .
méxima Parametros bloque de funciones:
3,0 °C |Temperatura exterior para proteccién antihielo
/-150a3,0°C
* nstal. 1.6.0,1.6.1,1.6.2,1.9.0, 1.9.1
** Instal. 1.0.0,1.0.1,1.1.0, 1.1.1, 1.2.0, 2.0.0,
2.1.0,2.2.0,11.00,11.9.0,11.9.1
10
a |reservado
14
15 | Desbloqueo todas OFF | OFF: funcién inactiva
regulador en ON: desbloqueo del regulador en S5 en funcién de su
S5 estado de conmutacion
Parametros bloque de funciones:
1 Estado de conmutacion regulador activo / 0, 1
16  |Limitacién re- OFF | OFF: limitacién reforno por algoritmo P
torno por ON: limitacién retorno por algoritmo Pl
algoritmo P!
17 | Salida avisos todas OFF | OFF: funcién inactiva
anomalia ON: aviso de anomalia
18 |Demanda todas OFF | OFF: funcién inactiva
0-10Ven ON: demanda en UOT activa
o1 Parametros bloque de funciones: Rango de transmisién...
q <]
0,0 °C ...valor inferior req. demanda / 0,0 a 130,0 °C
120,0 °C ...valor superior req. demanda / 0,0 a 130,0 °C
0,0 °C Aumento requerimiento demanda / 0,0 a 30,0 °C
19 | Monitoreo de todas OFF | OFF: funcién inactiva
la temperatura ON: monitoreo de la temperatura de impulsién, interior
y de retorno
20
o1 |reservado
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cCl- Ajustes | Comentario
€O5- |Funcién Instal. | fabrica |Parédmetros bloque de funciones / Margen de valores
22 |Bloquear nivel todas OFF | OFF: funcién inactiva

manuc1|

ON: nivel manual bloqueado
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Anexo

13.2 Niveles de parametros

Circuito de calefaccion CC1

Ejecucion compacta: Instal. 1.0.0, 1.0.1, 3.5.0 (= todos €C1)
Ejecucién estandar: Instal. 1.0.0,1.0.1,1.1.0,1.1.1,1.2.0,2.0.0, 2.1.0, 2.2.0, 3.5.0,
11.0.0,11.9.0, 11.9.1 (= todos C<1)
CC1- Ajustes
PA1 |Parametro Instal. | fabrica |Margen de ajuste
01 |Gradiente impulsién; sélo si todas <1
¢ CC1-CO1-11 = OFF (curva de calefaccién)
con CC1-CO1-05 = OFF 1,4 0,2 a3,2
con CC1-CO1-05 =ON 1,0 02al,0
02 |Nivel impulsién; solo si todas €'l 0,0 °C|-30,0 a 30,0 °C
e CC1-CO1-11 = OFF (curva de calefaccién)
03  |Punto de consigna impulsién dia; sélo si todas €| 50,0°C| 5,0 a 130,0 °C

e CC1-COT1-01 = ON (sensor interior activo)
e CC1-CO1-02 = OFF (regul. consigna interna)
e CC1-CO1-09 = ON (adaptacién répida activa)

04  |Punto de consigna impulsién noche; sélo si todas €1 30,0°C| 5,0 a 130,0°C
e CC1-CO1-01 = ON (sensor interior activo)
e CC1-CO1-02 = OFF (regul. consigna inferna)
e CC1-CO1-09 = ON (adaptacion répida activa)

05 |Parametros de la caracteristica 4-puntos ; solo si |todas <!

e CC1-CO1-11 = ON (caracteristica 4-puntos)

Temperatura exterior Ay} Punto 1 -15,0 °C|-30,0 a 50,0 °C
Punto 2 -5,0 °C
Punto 3 5,0°C
Punto 4 15,0 °C

Temperatura impulsién e Punto 1 70,0 °C 5,0 a130,0°C
Punto 2 55,0 °C
Punto 3 40,0 °C
Punto 4 25,0 °C

Temp. impulsion reducida M  Punto 1 60,0°C| 5,0 a130,0°C
Punto 2 40,0 °C
Punto 3 20,0 °C
Punto 4 20,0 °C
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CcC1- Ajustes
PA1 |Pardmetro Instal. | fdbrica |Margen de ajuste
05  |Temperatura retorno 41 Punto 1 todas €¢1| 65,0 °C 5,0 a 90,0°C
Punto 2 65,0 °C
Punto 3 65,0 °C
Punto 4 65,0 °C
06  |Temperatura impulsién minima todas “¢'| 20,0°C| 5,0a130,0°C
07  |Temperatura impulsién méxima todas !
con CC1-CO1-05 = OFF 90,0°C| 5,0a130,0°C
con CC1-CO1-05 = ON 50,0°C| 5,0a50,0°C
08  |Reduccién nocturna impulsién todas €¢1| 10,0 K 0,0a 50,0K
09  |Temperatura exterior para operacién normal (dia) |todas ©©'|=15,0°C [-20,0 a 5,0 °C
10 |Punto de consigna impulsién minimo en circuito  |todas ““'| 40,0°C| 5,0 a 130,0 °C
de calefaccién con demanda binaria activa
11 |Gradiente retorno todas €1 1,0 0,2 a3,2
12 |Nivel retorno todas ' 0,0°C|-30,0 a 0,0°C
13 [Temperatura minima de retorno todas 1| 65,0°C| 5,0 a 90,0 °C
14 |Temperatura méxima de retorno todas 1| 65,0°C| 5,0 a 90,0 °C
15 |Aumento punto de consigna para lazo de todas <¢'| 5,0 °C 0,0 a 50,0°C
regulacién previo
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Calentamiento agua sanitaria ACS
Ejecucion compacta: Instal. 1.9.0, 1.9.1 (= todas ACS)

Ejecucién estandar: Instal. 1.1.1,1.2.0,1.6.0,1.6.1,1.6.2,1.9.0,1.9.1,2.0.0, 2.1.0,
2.2.0,11.0.0,11.9.0, 11.9.1 (= todas ACS)

ACS- Ajustes
PA4 |Parametros Instal. | fabrica |[Margen de ajuste

01  |Punto de consigna ACS minimo ajustable todasA<S| 40,0°C| 5,0 a 90,0 °C
02 |Punto de consigna ACS maximo ajustable  |todas S| 60,0°C| 5,0 a 90,0 °C

03 |Histéresis noinstal. | 50°C| 1,0 a 30,0°C
1.9.0
1.9.1

11.0.0
11.9.0
11.9.1

04 |Aumento temperatura de carga noinstal. | 10,0°C| 0,0 a 50,0 °C
1.9.0
1.9.1

11.0.0
11.9.0
11.9.1

05 [Temperatura de carga maxima sélo instal. | 80,0 °C | 20,0 a 130,0 °C
1.6.1
1.6.2
2.2.0

06  |Tiempo de retardo de la bomba de carga noinstal. | 90's 0a 600 s
1.9.0
1.9.1
11.0.0

11.9.0

07 |Temperatura retorno maxima noinstal. | 65,0 °C | 20,0 a 90,0 °C
2.0.0
2.1.0
2.2.0
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13.3 Valores de resistencia

Valores de resistencia con elemento de medicién Pt 1000
Sensor

para temperatura exterior Tipo 5227-2,
para temperatura de impulsién, de reforno y en acumulador Tipo 5277-2 (vaina necesaria)
y 5267-2 (sensor de contacto).
para temperatura interior Tipo 5257-5 (panel local).
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°cl -35 | 30 | -25 | 20 | -15 | -10 -5 0 5 10

Q| 8625 | 8822 | 901,9 | 921,6 | 941,2 | 960,9 | 980,4 | 1000,0 | 1019,5 | 1039,0
°c| 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Q| 1058,5 | 1077,9 | 1097,3 | 1116,7 | 1136,1 | 1155,4 | 1174,7 | 1194,0 | 1213,2 | 1232,4
°c| 65 70 75 80 85 90 95 100 | 105 | 110

Q| 1251,6 [1270,7 | 1289,8 | 1308,9 |1328,0 | 1347,0 | 1366,0 | 1385,0 | 1403,9 | 1422,9
°C| 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140 | 145 | 150

Q| 14417 |1460,6 |1479,4 |1498,2 | 1517,0 | 1535,8 | 1554,5 | 1573,1




13.4 Datos técnicos

Anexo

Entradas
Ejecucion compacta |5 entradas sensor de temperatura Pt 1000, opcional entradas binarias
para desbloqueo lazo de regulacion, proces. de demandas, flujostato
Ejecucién estandar |8  entradas sensor de temperatura Pt 1000, opcional entradas binarias
para desbloqueo lazo de regulacion, proces. de demandas, flujostato
2 entradas 0 a 10V para procesamiento de demandas, correccién ex-
terna del punto de consigna, valor de medicién temperatura exterior
Salidas
Ejecucion compacta |3 salidas relé 230 V, 2 A; de las cudles:
1 x salida sefial de mando M1 (3-puntos o todo/nada)
1 x salida binaria para una bomba
Ejecucién estandar |2 salidas O a 10 V para procesamiento de demandas, valor de medi-
cién temperatura exterior, sefiales de mando
7 salidas relé 230V, 2 A; de las cuales:
1 x salida sefial de mando M1 (3-puntos o todo/nada)
4 x sal. binarias para bombas, aviso anomalias o proces. de demandas
o
2 x salidas sefial de mando M1, M2 (3-puntos o todo/nada)
3 x sal. binarias para bombas, aviso anomalias o proces. de demandas
Interfaces 1 ranura para tarjetas opcionales disponibles
Tension de alimentacion | 90 a 253 V AC
Potencia consumida Ejecucion compacta:  méx. 2,8 VA
Ejecucion estandar: ~ maéx. 4,0 VA

Temperatura ambiente

0 a 50 °C (operacién), =20 °C a 70 °C (almacenaje y transporte)

Humedad relativa

5 a 95 %, sin formacién de condensado

Tipo de proteccién

montaje en panel, sin junta:
montaje en panel, con junta:

IP 40 segin IEC 60529
IP 41 segin IEC 60529

Clase de proteccién

| segn IEC 61140

Grado de suciedad

2 segon [EC 60730

Categoria de sobrefension

Il segn IEC 60730

Resisten. a perturbaciones

segin [EC 61000-6-1

Emisién de perturbaciones

segin [EC 61000-6-3

Dimensiones B x H x T

aprox. 147 x 96 x 49 mm

Peso

aprox. 0,4 kg
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Anexo

13.5 Valores del cliente

Estacién

Usuario

Oficina SAMSON

Cédigo de instalacién

Ajuste de los bloques de funciones en el nivel CO

CC1-CO1

ACS-CO4

CC1-CO5

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22
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Circuito de calefaccion CC1

Anexo

CC1-PA1 Margen de ajuste

01 Gradiente impulsion 0,2 a3,2

02 Nivel impulsion -30,0 a 30,0 °C

03  Punto de consigna impulsién dia 5,0 a130,0°C

04 Punto de consigna impulsién noche 5,0 a130,0°C

05  Parémetros de la caracteristica 4-puntos
Temperatura exterior; Punto 1 -30,0 a 50,0 °C
Temperatura exterior; Punto 2 -30,0 a 50,0 °C
Temperatura exterior; Punto 3 -30,0 a 50,0 °C
Temperatura exterior; Punto 4 -30,0 a 50,0 °C
Temperatura impulsién; Punto 1 5,0 a 130,0 °C
Temperatura impulsién; Punto 2 5,0 a130,0°C
Temperatura impulsién; Punto 3 5,0 a130,0 °C
Temperatura impulsién; Punto 4 5,0 a 130,0°C
Temperatura impulsién reducida; Punto 1 5,0 a 130,0 °C
Temperatura impulsién reducida; Punto 2 5,0 a130,0 °C
Temperatura impulsién reducida; Punto 3 5,0 a130,0°C
Temperatura impulsién reducida; Punto 4 5,0 a130,0 °C
Temperatura retorno; Punto 1 5,0 a90,0°C
Temperatura retorno; Punto 2 5,0 a90,0°C
Temperatura retorno; Punto 3 5,0 a 90,0 °C
Temperatura retorno; Punto 4 5,0 a90,0°C

06 Temperatura impulsién minima 5,0 a90,0°C

07  Temperatura impulsién méxima 5,0 a130,0°C

08 Reduccién nocturna impulsién 0,0 a50,0K

09 Temperatura exterior operacién normal (dia) -20,0 a 5,0K

10 Punto de consigna impulsién minimo en CC 5,0 a130,0°C

con demanda binaria activa
11 Gradiente retorno 0,2 a3,2
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Anexo

CC1-PA1 Margen de ajuste

12 Nivel retorno -30,0 a 0,0 °C

13 Temperatura minima retorno 5,0 a90,0°C

14 Temperatura méxima reforno 5,0 a90,0°C

15 Aumento punto consigna para lazo de 0,0 a50,0°C
regulacién previo

Parametros de bloque de funciones CC1-CO1

03-01 Factor limitante 0,1 a10,0

04-07 Valor inferior rango de transmisién, -30,0 a 100,0 °C

temperatura exterior

04-08

Valor superior rango de transmisién,
temperatura exterior

-30,0 a 100,0 °C

05-04 Temperatura de inicio, secado de pavimento 20,0 a 60,0 °C
05-05 Aumento de temperatura, secado de pavimento 1,0 a 10,0 °C/dia
05-06 Temperatura méxima, secado de pavimento 2,0 a 60,0 °C
05-07 Tiempo a temperatura méxima, sec. pavimento 1 a 10 dias
05-08 Disminucién femperatura, secado de pavimento 0,0 a 10,0 °C/dia
06-10 Tiempo de precalentamiento 0 a 360 min
08-10 Tiempo de precalentamiento 0 a 360 min
09-11 Duracién del ciclo 0 a 100 min
09-12 Ganancia 0,0 a25,0

12-18 Histéresis 2,0 a10,0°C
12-19 Tiempo de conexién minimo 0 a 600 s

12-20 Tiempo de desconexién minimo 0 a 600 s

12-13 Ganancia KP 0,1 a50,0

12-14 Tiempo de integracion TN 0a999s
12-15 Tiempo de anticipacién TV 0 a999s
12-16  Tiempo de recorrido valvula TY-ABRIR 10 a240s

13-21 Desviacién méxima 2,0 a 10,0 °C
14-22 Estado de conmutacién lazo de regula. 1 activo 0,1

17-23 Estado de conmutacién demanda activo 0, 1
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Calentamiento agua sanitaria ACS

Anexo

ACS-PA4 Margen de ajuste
01 Punto de consigna ACS minimo ajustable 5,0 a 90,0°C
02  Punto de consigna ACS méximo ajustable 50 a 90,0°C
03 Histéresis 1,0 a 30,0°C
04 Aumento temperatura de carga 20,0 a 50,0°C
05 Temperatura méxima de carga 200 a130,0°C
06  Tiempo de retardo de la bomba de carga 0a 600s
07 Temperatura méxima de retorno 20,0 a 90,0 °C
Parametros bloque de funciones ACS-CO4
03-01 Factor limitante 0,1 a10,0
06-03 Retraso en cancelacién por desviacién 0 a 10 min
06-04 Punto de consigna impulsién minimo en CC 20,0 a 90,0 °C
para funcionamiento paralelo de las bombas
08-05 Retraso regulacién inversa activo 0 a 10 min
08-06 Factor de correccién 0,1 al,0
09-07 Retraso operacién reducida activo 0 a 10 min
12-13 Histéresis 2,0 a 10,0 °C
12-14 Tiempo de conexién minimo 0 a 600 s
12-15 Tiempo de desconexién minimo 0 aé00s
12-08 Ganancia KP 0,1 a 50,0
12-09 Tiempo de infegracion TN 0 a999s
12-10 Tiempo de anticipacién TV 0a999s
12-11 Tiempo de recorrido vélvula TY-ABRIR 10 a240s
13-16 Desviacién méxima 2,0 a 10,0 °C
14-17 Dia de la semana para desinfeccién térmica 1al0

14-18 Hora de inicio de la desinfeccién térmica

00:00 a 23:45h

14-19 Hora de detencién de la desinfeccién térmica

00:00 a 23:45h

14-20 Temperatura de desinfeccién 60,0 a 90,0 °C
14-22 Aumento desinfeccién térmica 0,0 a5,0°C
14-21 Tiempo de espera temperatura de desinfeccién 0 a 255 min
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Funciones de todo el sistema CC1

Parametros de bloque de funciones CC1-CO5

Margen de ajuste

04-01 Fecha de inicio méas temprana modo verano ajuste libre

04-02 Retraso modo de verano activo 1 a 3 dias

04-03 Ultima fecha de parada del modo verano ajuste libre

04-04 Retraso modo de calefaccion activo 1 a 3 dias

04-05 Temperatura exterior para modo verano 0,0 a30,0°C

05-06 Retraso temperatura exterior 1 a6°C/h

06-06 Retraso temperatura exterior 1 a6°C/h

07-07 Valor inferior rango de transmisién -30,0 a 100,0 °C
temperatura exterior

07-08 Valor superior rango de transmisién -30,0 a 100,0 °C
temperatura exterior

09-09 Temperatura exterior para proteccién -150 a3,0°C
antihielo

15-10 Estado de conmutacion regulador activo 0,1

18-11 Valor inferior rango de transmisién 0,0 a130,0 °C
requerimiento de demanda

18-12 Valor superior rango de transmisién 0,0 a130,0°C
requerimiento de demanda

18-13 Aumento requerimiento de demanda 0,0 a30,0°C
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